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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Aviso do Chefe do Executivo n.’ 62/2018

O Chefe do Executivo manda tornar publico, nos termos do
n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacao e formuldrio dos
diplomas), que o Governo da Regido Administrativa Especial de
Macau e o Governo da Republica de Cabo Verde, por troca de
notas, datadas respectivamente de 6 de Fevereiro de 2017 e de
9 de Outubro de 2018, efectuaram a comunicag¢ao reciproca de
que se encontram cumpridas as formalidades internas exigidas
para a entrada em vigor do Acordo de Cooperacao Juridica e
Judicidria entre a Regido Administrativa Especial de Macau
da Republica Popular da China e a Republica de Cabo Verde,
feito em Macau, em 7 de Novembro de 2013 (Acordo).

O citado Acordo encontra-se publicado, através do Aviso
do Chefe do Executivo n.° 40/2013, no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n° 49, 11 Série, de 4 de
Dezembro de 2013 e, em conformidade com o disposto no n.° 1
do seu artigo 12.° entra em vigor para ambas as Partes em 10 de
Novembro de 2018.

Promulgado em 23 de Novembro de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.” 63/2018

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacdo e formulério dos
diplomas), a traducdo para a lingua portuguesa da Resolucdo
n° 2428 (2018), adoptada pelo Conselho de Seguranca das
Nacdes Unidas em 13 de Julho de 2018, relativa aos relatorios
do Secretario-Geral sobre o Sudao e o Sudao do Sul, efectuada
a partir dos seus diversos textos auténticos.

A citada Resolugao foi publicada nos seus textos auténticos
em linguas chinesa e inglesa, através do Aviso do Chefe do
Executivo n.° 54/2018, no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 37, 11 Série, de 12 de Setembro.

Promulgado em 23 de Novembro de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Resolucao n.” 2428 (2018)

Adoptada pelo Conselho de Seguranca na sua 8310." sessao,
em 13 de Julho de 2018

O Conselho de Seguranca,

Recordando as suas resolugoes e declaragdes anteriores sobre o Suddo do Sul, em particular as Resolu¢des n.* 2057 (2012),
2109 (2013), 2132 (2013), 2155 (2014), 2187 (2014), 2206 (2015), 2241 (2015), 2252 (2015), 2271 (2016), 2280 (2016), 2290 (2016),
2302 (2016), 2304 (2016), 2327 (2016), 2353 (2017), 2392 (2017), 2406 (2018) e 2418 (2018),
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Expressando profundo alarme e preocupacdo pelo conflito entre o Governo de Transicdo de Unidade Nacional (TGNU, na
sigla em inglés) e as forgas da oposi¢@o, decorrente de disputas politicas internas entre os dirigentes politicos e os militares do
pais e que resultou em grande sofrimento humano, incluindo a perda significativa de vidas, a inseguranca alimentar e a ameaga
de fome provocadas pelo conflito, a deslocacdo de mais de 4 milhdes de pessoas e a perda de bens, empobrecendo e prejudicando
ainda mais o povo do Sudao do Sul,

Elogiando os continuos esfor¢os realizados pelo Férum de Alto Nivel para a Revitalizacdo liderado pela Autoridade Intergo-
vernamental para o Desenvolvimento (IGAD, na sigla em inglés) com o objectivo de facilitar o processo de paz no Sudao do Sul,
toma nota da Declaracdo de Khartoum e da inteng@o das partes de continuarem as negociagdes, e insta todas as partes a dialoga-
rem para que se alcance um acordo sobre as questdes pendentes,

Condenando veementemente os abusos e violacdes dos direitos humanos e as violagdes do direito internacional humanitario
que foram cometidos no passado e continuam a ser cometidos actualmente, condenando ainda a perseguigdo e o assédio a mem-
bros da sociedade civil, pessoal humanitario e jornalistas, salientando que os responsaveis por violacdes do direito internacional
humanitario e por violacdes e abusos dos direitos humanos devem ser responsabilizados, e que o TGNU detém a responsabilida-
de primadria de proteger a sua populacdo de genocidio, crimes de guerra, limpeza étnica e crimes contra a humanidade e, a este
respeito, instando o Governo do Sudao do Sul a assinar o quanto antes o Memorando de Entendimento com a Unido Africana
para a criacdo do Tribunal Hibrido para o Sudao do Sul,

Expressando profunda preocupacio com as informacdes que ddo conta de apropriagdes indevidas de fundos, que comprometem a
estabilidade e a seguranca do Suddo do Sul, e pela possibilidade de estas actividades poderem ter efeitos devastadores na sociedade e
nas pessoas, enfraquecer as instituicdes democraticas, comprometer o Estado de Direito, perpetuar os conflitos violentos,
facilitar as actividades ilegais, desviar a assisténcia humanitaria ou dificultar a sua entrega, e prejudicar os mercados econémicos,

Agindo ao abrigo do Capitulo VII da Carta das Nac¢des Unidas,

1. Expressa profunda preocupagdo com a incapacidade de os dirigentes da Republica do Sudao do Sul porem termo as hosti-
lidades no pais e condena as continuas e flagrantes violagdes do Acordo sobre a Resolugdo do Conflito na Repiblica do Sudao
do Sul (ARCSS, na sigla em inglés), de 17 de Agosto de 2015, do Acordo sobre a Cessacao de Hostilidades, Protecgao de Civis e
Acesso Humanitario (ACOH, na sigla em inglés), de 21 de Dezembro de 2017, e da Declaragdao de Khartoum, de 27 de Junho de
2018;

2. Exige que os dirigentes do Sudao do Sul apliquem plena e imediatamente todas as disposicoes do Acordo sobre a Resolucao
do Conflito na Republica do Sudao do Sul, do Acordo sobre a Cessagdo de Hostilidades, Proteccdo de Civis e Acesso Humanitario,
e da Declaracdo de Khartoum, de 27 de Junho de 2018, e permitam, em conformidade com as disposi¢des pertinentes de direito
internacional e os principios orientadores da assisténcia humanitdria das Nag¢des Unidas, o acesso humanitério pleno, seguro e
sem restrigdes para ajudar a garantir a entrega oportuna de ajuda humanitdria a todas as pessoas necessitadas;

3. Reitera que nao ha solugdo militar para o conflito;
Embargo de armas

4. Decide que, até 31 de Maio de 2019, todos os Estados-Membros devem adoptar imediatamente as medidas necessarias para
impedir o fornecimento, venda ou transferéncia, de forma directa ou indirecta, para o Sudao do Sul, a partir dos seus territérios
ou através deles, ou pelos seus nacionais ou utilizando navios ou aeronaves que arvorem o seu pavilhao, de armamento e material
conexo de qualquer tipo, nomeadamente de armas e munigdes, veiculos e equipamentos militares, equipamentos paramilitares e
pecas sobresselentes para esse equipamento; e de assisténcia técnica, formacao, assisténcia financeira ou de outro tipo, relaciona-
das com actividades militares ou com o fornecimento, a manutencdo ou a utilizacdo de qualquer armamento e material conexo,
incluindo colocar a disposi¢cao de mercenarios armados, provenientes ou nao dos seus territérios;

5. Decide que a medida imposta no n.° 4 da presente Resolugdo nao se aplica ao fornecimento, a venda ou a transferéncia de:

a) Armamento e material conexo, bem como formagao e assisténcia, destinados exclusivamente para apoio ou para uso do pessoal
das Nag¢oes Unidas, incluindo a Missdo das Nacdes Unidas na Reptiblica do Sudao do Sul (UNMISS, na sigla em inglés) e a Forca
Provisoria de Seguranca das Nac¢des Unidas para Abyei (UNISFA, na sigla em inglés);

b) Equipamento militar ndo letal destinado exclusivamente para fins humanitarios ou de protecgdo, e para assisténcia técnica
ou formacao conexas, mediante notificacdo prévia ao Comité;

¢) Vestudrio de protecgdo, incluindo coletes a prova de bala e capacetes militares, exportado temporariamente para o Sudao do
Sul por pessoal das Nacdes Unidas, por representantes de meios de comunicacdo e por agentes de organiza¢des humanitarias ou
de desenvolvimento e o pessoal associado, para seu uso exclusivo;

d) Armamento e material conexo exportados temporariamente para o Sudao do Sul pelas forcas de um Estado que esteja a
actuar, em conformidade com o direito internacional, com o objectivo expresso e exclusivo de facilitar a proteccdo ou a evacuagdo
dos seus nacionais e daqueles pelos quais tem responsabilidade consular no Sudao do Sul, mediante notificagdo ao Comité;
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e) Armamento e material conexo, bem como formagao e assisténcia técnicas, destinados a For¢a Regional de Intervencdo da
Unido Africana ou para apoio desta, com o objectivo exclusivo de serem utilizados em operacdes regionais de combate contra o
Exército de Resisténcia do Senhor, mediante notificagdo prévia ao Comité;

f) Armamento e material conexo, bem como formagao e assisténcia técnicas, destinados exclusivamente a apoiar a aplicagdo
dos termos do acordo de paz, mediante aprovacdo prévia do Comité;

2) Outras vendas ou fornecimentos de armamento e material conexo, ou prestagdo de assisténcia ou de pessoal, mediante apro-
vacdo prévia do Comité,;

6. Destaca a importancia de as notificagdes ou os pedidos de isengdes nos termos do n.° 5 supra conterem todas as informagdes
relevantes, incluindo a finalidade do uso, a identificacdo do utilizador final, a quantidade e as especificacdes técnicas do equipa-
mento a ser expedido e, quando aplicavel, o fornecedor, a data prevista de entrega, o meio de transporte e o itinerario dos carre-
gamentos;

Inspeccoes

7. Sublinha que os carregamentos de armamento em violagdo da presente Resolugdo arriscam a alimentar o conflito e a con-
tribuirem para o aumento da instabilidade, e insta veementemente todos os Estados-Membros a adoptar medidas urgentes para
detectar e impedir tais carregamentos dentro dos seus territorios;

8. Exorta todos os Estados-Membros, em particular os Estados vizinhos do Suddo do Sul, a que, em conformidade com as suas
autoridades nacionais e a legislacao interna e com o direito internacional, em particular o direito do mar e os acordos relevantes
de aviagdo civil internacional, inspeccionem no seu territério, incluindo os portos e aeroportos, toda a carga com destino ao Sudao
do Sul, se o Estado em causa tiver informagdes que constituam fundamento razodvel para crer que a carga de tais navios contém
artigos cujo fornecimento, venda ou transferéncia sao proibidos pelo n.° 4 da presente Resolugdo, a fim de assegurar a estrita apli-
cacdo destas disposigoes;

9. Decide autorizar todos os Estados-Membros a apreender e a eliminar artigos cujo fornecimento, venda ou transferéncia sao
proibidos pelo n.° 4 da presente Resolugdo (como por exemplo através da destruicdo, tornando-os inoperdveis, do armazenamento
ou transferéncia para um Estado distinto dos Estados de origem ou de destino para efeitos de eliminacdo), aquando da sua desco-
berta, e decide que todos os Estados-Membros devem actuar nesse sentido, e decide ainda que todos os Estados-Membros devem
cooperar em tais esfor¢os;

10. Exige que qualquer Estado-Membro que realize uma inspecgdo nos termos do n.° 8 da presente Resolucdo apresente sem
demora um relatdrio inicial por escrito ao Comité do qual constem, em particular, uma explicagdo dos motivos da inspecgao, os
resultados da inspeccdo, e se foi prestada ou ndo cooperacio, e, se foram encontrados artigos cujo fornecimento, venda ou trans-
feréncia s@o proibidos, exige ainda que esse Estado-Membro apresente ao Comité, no prazo de 30 dias, um relatério subsequente
por escrito do qual constem detalhes relevantes sobre a inspecgdo, apreensao e eliminagdo, bem como os detalhes da transferén-
cia, nomeadamente a descricdo dos artigos, a sua origem e o destino pretendido, no caso de esta informacdo nao se encontrar no
relatério inicial;

Sancoes especificas

11. Sublinha a sua inteng@o em impor sanc¢des especificas com vista a apoiar o objectivo de alcancar uma paz inclusiva e susten-
tavel no Sudao do Sul;

12. Decide renovar até 31 de Maio de 2019 as medidas financeiras e as medidas relativas a viagens impostas pelos n.°° 9 e 12 da
Resolucdo n.° 2206 (2015), e reafirma as disposi¢des dos n.** 10, 11, 13, 14 e 15 da Resolugio n.° 2206 (2015);

13. Reafirma que as disposi¢cdes do n.° 9 da Resolugdo n.° 2206 (2015) se aplicam a pessoas, e que as disposi¢cdes do n.° 12 da
Resolugdo n.° 2206 (2015) se aplicam a pessoas e entidades, conforme designadas pelo Comité estabelecido nos termos do n.° 16
da Resolu¢do n.° 2206 (2015) («o Comité»), como responsaveis ou ctimplices de ac¢des ou politicas que ameagam a paz, a seguranga
ou a estabilidade do Sudao do Sul, ou por terem participado, directa ou indirectamente, em tais ac¢des ou politicas;

14. Sublinha que tais ac¢des ou politicas como descritas no n.° 13 supra podem incluir, mas nao se restringem a:

a) Acg¢des ou politicas cujo propdsito ou efeito seja o de expandir ou de prolongar o conflito no Sudio do Sul, ou de obstruir a
reconciliacdo, ou as conversacdes e os processos de paz, incluindo as violagdes do Acordo sobre a Resolucao do Conflito na
Republica do Sudao do Sul («o Acordo»);

b) Acgdes ou politicas que ameacem acordos de transicdo ou que comprometam o processo politico no Sudao do Sul, incluindo
o Capitulo 4 do Acordo;

c) Planear, dirigir ou cometer actos no Sudao do Sul que violem o direito internacional dos direitos humanos ou o direito inter-
nacional humanitdrio, ou actos que constituam abusos contra os direitos humanos;



21132 TEFTEF T i 253 ——45 — 7 FEA49H] —2018 FE 12 H5 H

d) Atingir civis, incluindo mulheres e criancgas, mediante o planeamento, a direcgdo e a prética de actos de violéncia (incluin-
do assassinato, mutilagdo, tortura), rapto, desaparecimento forcado, deslocamento forcado ou ataques contra escolas, hospitais,
locais religiosos, ou locais em que civis estejam a procura de reftigio, ou por meio de condutas que constituam abuso ou violacao
grave de direitos humanos ou violagdo do direito internacional humanitario;

e) Planear, dirigir ou cometer actos que envolvam violéncia sexual e em razdo do género no Sudao do Sul;

f) A utilizagdo ou o recrutamento de criangas por grupos armados ou for¢as armadas no contexto do conflito armado no Sudao
do Sul;

g) A obstrugdo das actividades das missdes internacionais diplomdticas, humanitarias ou de manuten¢do da paz no Sudio do
Sul, incluindo as do Mecanismo de Fiscalizacdo do Cessar-Fogo e dos Arranjos Transitérios de Seguranca, ou da entrega ou
distribuigdo de assisténcia humanitdria ou do acesso a esta;

h) Ataques contra missdes das Nagdes Unidas, forgas internacionais de seguranga, ou outras operacdes de manutencgdo da paz,
ou contra o pessoal humanitério;

i) Agir, directa ou indirectamente, por conta ou em nome de uma pessoa ou entidade designada pelo Comité; ou

j) A participacdo por grupos armados ou redes criminosas em actividades que desestabilizem o Sudao do Sul através da explo-
ragao ou do comércio ilicitos de recursos naturais;

15. Expressa preocupacdo com os relatos de apropriacdo indevida e desvio de fundos publicos, os quais representam um risco
para a paz, a segurancga e a estabilidade do Sudao do Sul, expressa séria preocupagao com os relatos de irregularidades financeiras
envolvendo o TGNU, as quais representam um risco para a paz, a estabilidade e a seguranca do Sudao do Sul e, neste contexto,
sublinha que as pessoas envolvidas em acg¢des ou politicas cujo propdsito ou efeito seja o de expandir ou de prolongar o conflito
no Sudio do Sul podem ser incluidas nas listas de medidas financeiras e de medidas relativas a viagens;

16. Reafirma que as disposi¢cdes dos n.* 9 e 12 da Resolugio n.° 2206 (2015) se aplicam a pessoas, conforme designadas pelo
Comité para os respectivos efeitos, que sejam dirigentes de qualquer entidade, nomeadamente de qualquer governo do Sudao do
Sul, oposicdo, milicia ou de outro grupo, que tenha participado ou cujos membros tenham participado em qualquer das activida-
des descritas nos n.”* 13 e 14 supra;

17. Decide que as medidas especificadas nos n.”* 9 e 12 da Resolucdo n.° 2206 (2015) devem aplicar-se as pessoas identificadas
no Anexo 1 da presente Resolugao;

Comité de Sancées/Grupo de Peritos

18. Salienta a importancia de manter consultas regulares com os Estados-Membros concernentes, as organizagdes internacio-
nais, regionais e sub-regionais, bem como com a UNMISS, conforme necessario, e, em particular, com os Estados vizinhos e da
regido, a fim de garantir a plena aplicacdo das medidas enunciadas na presente Resolugdo e, nesse sentido, encoraja o Comité a
considerar visitas a determinados paises pelo Presidente e/ou por membros do Comité onde e quando se revele apropriado;

19. Decide prorrogar até 1 de Julho de 2019 o mandato do Grupo de Peritos tal como estabelecido no n.° 18 da Resolugao n.° 2206 (2015)
e no presente nimero, expressa a sua inten¢do de rever o mandato e adoptar as medidas adequadas no que se refere a uma nova
prorrogacdo o mais tardar até 31 de Maio de 2019, e decide que o Grupo de Peritos deverd realizar as seguintes tarefas:

a) Ajudar o Comité no cumprimento do seu mandato, conforme especificado na presente Resolu¢do, nomeadamente por meio
do fornecimento de informacgdes relevantes para a possivel designagao de pessoas e de entidades que possam estar envolvidas nas
actividades descritas nos n.”* 13, 14 ¢ 15 supra;

b) Reunir, examinar e analisar informagio sobre a aplicacdo das medidas decididas na presente Resolu¢do, especialmente em
situagdes de ndo cumprimento, com atencao especial para os pardmetros previstos no n.° 26 infra;

¢) Reunir, examinar e analisar informacdo sobre o fornecimento, a venda ou a transferéncia de armamento e material conexo
e assisténcia militar ou outra relacionada, incluindo as modalidades financeiras dessas actividades e a aquisi¢do desses artigos
através de redes ilicitas de trafico, a pessoas e entidades que prejudicam a aplicagao do Acordo ou que participam em actos que
violam o direito internacional dos direitos humanos ou o direito humanitario internacional, conforme aplicavel;

d) Reunir, examinar e analisar informacao sobre grupos armados ou redes criminosas envolvidos na explora¢do ou no comércio
ilicitos de recursos naturais no Sudao do Sul;

e) Apresentar ao Conselho, apds discussdo com o Comité, um relatério intercalar até 1 de Dezembro de 2018, um relatdrio final
até 1 de Maio de 2019, e, excepto nos meses em que esses relatorios devem ser apresentados, actualizacdes mensais;

f) Ajudar o Comité no aperfeicoamento e na actualiza¢ao de informacao sobre a lista de pessoas e entidades sujeitas as medidas
impostas pela presente Resolugdo, nomeadamente por meio do fornecimento de informagdo de identificacdo e de informagado
adicional para o resumo descritivo dos motivos para a inclusdo na Lista, o qual estd disponivel publicamente;
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20. Solicita ao Grupo de Peritos que inclua peritos que tenham a experiéncia necessaria em matéria de género, em conformi-
dade com o n.° 6 da Resolugio n.° 2242 (2015), e encoraja o Grupo a integrar a questdo do género como um tema transversal nas
suas investigacoes e relatérios;

21. Exorta todas as partes e todos os Estados-Membros, especialmente os Estados vizinhos do Sudao do Sul, bem como as
organizagdes internacionais, regionais e sub-regionais, a assegurarem a cooperacdo com o Grupo de Peritos, nomeadamente
através do fornecimento de toda a informagao sobre as transferéncias ilicitas de riqueza do Suddo do Sul para redes financeiras,
imobilidrias ou comerciais, e insta ainda todos os Estados-Membros envolvidos a garantirem a seguranca dos membros do Grupo
de Peritos e o acesso sem restri¢des, em particular a pessoas, documentos e lugares, para que o Grupo de Peritos desempenhe o
seu mandato;

22. Solicita a Representante Especial do Secretario-Geral para Criancas e Conflitos Armados e a Representante Especial do
Secretdrio-Geral para a Violéncia Sexual em Conflitos que partilhem informagdes relevantes com o Comité nos termos do n.° 7
da Resolucdo n.° 1960 (2010) e do n.* 9 da Resolugdo n.° 1998 (2011), e convida o Alto Comissario para os Direitos Humanos a
partilhar informagdes relevantes com o Comité, conforme apropriado;

Papel da UNMISS

23. Recorda o mandato da Missao das Nagoes Unidas na Reptiblica do Sudido do Sul (UNMISS), conforme enunciado na
Resolucdo n.° 2406 (2018), em particular na alinea c) do n.° 7, relativo a fiscalizacao, investigacdo, verificacao e informagao sobre
os abusos e violagdes de direitos humanos e as violagdes de direito internacional humanitario;

24. Encoraja a troca rdpida de informagoes entre a UNMISS e o Grupo de Peritos, e solicita a UNMISS que preste assisténcia
ao Comité e ao Grupo de Peritos, no ambito do seu mandato e das suas capacidades;

Revisao

25. Expressa a sua intencdo de fiscalizar e rever a situacdo em intervalos de 90 dias a contar da adop¢ao da presente Resolugdo
ou com mais frequéncia, conforme necessario, e convida a Comissao Conjunta de Fiscaliza¢do e Avaliacdo (JMEC, na sigla em
inglés) a partilhar informagao relevante com o Conselho, conforme apropriado, sobre a sua avaliagao relativamente a aplicacio
do Acordo pelas partes, da adesdo ao Acordo sobre a Resolucdo do Conflito na Reptiblica do Suddo do Sul, ao Acordo sobre a
Cessacdo de Hostilidades, Protecgdo de Civis e Acesso Humanitario, e a Declaragdo de Khartoum, de 27 de Junho de 2018, e
da facilitagdo ao acesso humanitdrio seguro e sem restrigdes pelas partes, também expressa a sua intencdo de continuar a impor
quaisquer sancdes que possam ser apropriadas para dar resposta a situagdo, as quais podem incluir a designacao de altos funcio-
ndrios responsdveis pelas ac¢des ou politicas que ameacam a paz, a seguranca ou a estabilidade do Sudao do Sul;

26. Afirma também que estard pronto para adaptar as medidas constantes na presente Resolucio, incluindo o seu reforgo atra-
vés de medidas adicionais, bem como a sua modificacdo, suspensao ou levantamento a qualquer momento, conforme seja neces-
sario, a luz dos progressos alcangados no processo de paz, responsabilizagdo e reconcilia¢do, e a luz do cumprimento dos compro-
missos assumidos pelas partes, incluindo o cessar-fogo, e o cumprimento da presente Resolugdo e de outras resolugdes aplicdveis;

27. Decide continuar a ocupar-se da questao.

Anexo 1
Proibicao de viajar/congelamento de bens (pessoas singulares)
1. Nome: 1: MALEK 2: REUBEN 3: RTAK 4: RENGU

Titulo: Tenente-General Cargo: a) Vice-Chefe do Estado-Maior-General responsavel pela Logistica b) Vice-Chefe do Estado-
-Maior da Defesa e Inspector-Geral do Exército Data de nascimento: 1 de Janeiro de 1960 Local de nascimento: Yei, Suddo do
Sul Também conhecido por, suficiente para identificacio: Malek Ruben Também conhecido por, insuficiente para identificaciao:
n.d. Nacionalidade: Sudao do Sul Passaporte n.°: n.d. N.° de identificacdo nacional: n.d. Endereco: n.d. Outras informacdes:
Na qualidade de Vice-Chefe do Estado-Maior-General responsavel pela Logistica do Exército Popular de Libertagdo do Sudao
(EPLS), Riak foi um dos altos funciondrios do Governo do Suddo do Sul responsdveis por planear e supervisionar uma ofensiva
no Estado da Unidade em 2015, que resultou em destruicao generalizada e na deslocagdo em grande escala da populagao.

Motivos para a inclusdo na Lista:

Malek Ruben Riak estd a ser incluido na Lista nos termos dos n.° 6, da alinea a) do n.° 7, e do n.° 8 da Resolug¢@o n.° 2206 (2015),
reafirmados na Resolucdo n.° 2418 (2018), por empreender «ac¢des ou politicas que ameacem a paz, a seguranga ou a estabilidade do
Sudao do Sul» e «acg¢des ou politicas que tenham como objectivo ou efeito expandir ou prolongar o conflito no Sudao do Sul...,» e
por ser dirigente «de uma entidade, incluindo o Governo do Sudao do Sul, a oposi¢do, as milicias, ou outro grupo que se tenha
envolvido em qualquer uma das actividades descritas nos n.”* 6 e 7, ou cujos membros se tenham envolvido nas mesmas activi-
dades» e, nos termos da alinea e) do n.° 14, da referida resolu¢do, por «planear, dirigir ou praticar actos de violéncia sexual e em
razao do género no Suddo do Sul».
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Informacées adicionais:

Segundo o relatério de Janeiro de 2016 do Grupo de Peritos para o Sudao do Sul (S/2016/70), Riak fez parte de um grupo de
altos funciondrios de seguranca que, com inicio em Janeiro de 2015, planearam uma ofensiva no Estado da Unidade contra o
Movimento Popular de Libertacdo do Sudao na Oposicao (MPLS-0O), e, posteriormente, supervisionou a execucao dessa ofensiva,
a partir do final de Abril de 2015. O Governo do Suddo do Sul comegou a armar jovens da etnia Bul Nuer no inicio de 2015, para
facilitar a sua participacao na ofensiva. A maioria dos jovens Bul Nuer j4 tinha acesso a espingardas automadticas de tipo AK, mas
as municdes eram essenciais para a prossecucao das operagdes. O Grupo de Peritos apresentou provas, incluindo testemunhos
de fontes militares, de que as municdes foram fornecidas aos grupos de jovens pelo quartel-general do EPLS especificamente
para esta ofensiva. Na altura, Riak era o Vice-Chefe do Estado-Maior-General responsavel pela Logistica do EPLS. A ofensiva
provocou a destrui¢do sistemadtica de aldeias e infraestruturas, a deslocag@o forcada da populagao local, o assassinato e a tortura
indiscriminados de civis, o recurso generalizado a violéncia sexual, incluindo contra pessoas idosas e criangas, € o rapto e recruta-
mento de criangas como soldados, bem como a deslocagdo em grande escala da populag@o. Apds a destruicdo de grande parte das
zonas sul e central do Estado, numerosos meios de comunicagdo e organizacdes humanitdrias, bem como a Missao das Nagdes
Unidas no Sudao do Sul (UNMISS), publicaram relatérios sobre a magnitude dos abusos que foram cometidos.

2. Nome: 1: PAUL 2: MALONG 3: AWAN 4:n.d.

Titulo: General Cargo: a) Antigo Chefe do Estado-Maior-General do Exército Popular de Libertagdao do Suddao (EPLS) b)
Antigo Governador, Estado de Bahr el-Ghazal do Norte Data de nascimento: a) 1962 b) 4 de Dezembro de 1960 ¢) 12 de Abril de
1960 Local de nascimento: Malualkon, Sudao do Sul Também conhecido por, suficiente para identificacao: a) Paul Malong Awan
Anei b) Paul Malong ¢) Bol Malong Também conhecido por, insuficiente para identificacdo: n.d. Nacionalidade: a) Sudao do Sul
b) Uganda Passaporte n.°: a) nimero S00004370 (Sudao do Sul) b) nimero D00001369 (Sudao do Sul) ¢) nimero 003606 (Sudao)
d) nimero 00606 (Sudao) e) nimero B002606 (Sudao) N.° de identificacao nacional: n.d. Endereco: n.d. Outras informacoes:
Na qualidade de Chefe do Estado-Maior-General do EPLS, Malong expandiu ou prolongou o conflito no Suddo do Sul através
de violacdes do Acordo sobre a Cessacdo de Hostilidades e do Acordo sobre a Resolugdo do Conflito no Sudao do Sul (ARCSS)
de 2015. Tera alegadamente dirigido tentativas de assassinato do lider da oposicdo, Riek Machar, e ordenou a unidades do EPLS
que bloqueassem o transporte de bens humanitarios. Sob a lideranga de Malong, o EPLS atacou civis, escolas e hospitais, for¢cou
a deslocagdo de civis, foi responsavel por desaparecimentos for¢ados, prendeu civis arbitrariamente e praticou actos de tortura
e violag@o. Além disso, mobilizou a milicia tribal Mathiang Anyoor Dinka, que utiliza criangas-soldados. Sob a sua lideranca, o
EPLS limitou o acesso da UNMISS, da Comissido Conjunta de Fiscaliza¢ao e Avaliacdo (JMEC) e do Mecanismo de Fiscalizacdo
do Cessar-Fogo e dos Arranjos Transitérios de Seguranga (CTSAMM, na sigla em inglés) aos locais onde pretendiam investigar e
documentar os casos de abusos.

Motivos para a inclusdo na Lista:

Paul Malong Awan esté a ser incluido na Lista nos termos do n.° 6, das alineas a), b), ¢), d), e f) do n.° 7, e do n.° 8 da Resolu-
¢do n.° 2206 (2015), reafirmados na Resolugido n.° 2418 (2018), por empreender «acgdes ou politicas que tenham como objectivo
ou efeito expandir ou prolongar o conflito no Sudao do Sul, ou obstruir as conversacdes ou processos de reconciliagdo ou de paz,
incluindo violagdes do Acordo sobre a Cessacdo de Hostilidades»; por «acgdes ou politicas que ameacem os acordos transitérios
ou enfraquegam o processo politico no Suddo do Sul»; por «actos contra civis, incluindo mulheres e criangas, que se traduzam na
pratica de actos de violéncia (incluindo assassinatos, mutila¢des, tortura ou violagdes ou outros actos de violéncia sexual), raptos,
desaparecimentos forcados, deslocagdes forcadas, ou ataques contra escolas, hospitais, locais de culto, ou locais onde os civis
procurem reftigio, ou em condutas que constituam um grave abuso ou viola¢do dos direitos humanos ou uma violagao do direito
internacional humanitdrio»; pelo «planeamento, a direccao ou a prética, no Sudao do Sul, de actos que violem o direito interna-
cional aplicavel em matéria de direitos humanos ou o direito internacional humanitdrio ou que constituam violagdes dos direitos
humanos»; pelo «recurso a criancas ou recrutamento de criangas por grupos armados ou forcas armadas no contexto do conflito
armado no Sudao do Sul»; pela «obstrucdo das actividades das missdes internacionais de manuten¢do da paz, diplométicas ou
humanitdrias no Sul do Sudao, incluindo o Mecanismo de Fiscalizacdo e Verificagdo da IGAD, ou do fornecimento, distribuicao
ou acesso a ajuda humanitdria»; e por ser dirigente «de uma entidade, incluindo o Governo do Suddo do Sul, a oposigéo,
as milicias, ou outro grupo que se tenha envolvido em qualquer uma das actividades descritas nos n.” 6 e 7, ou cujos membros se
tenham envolvido nas mesmas actividades».

Informacgées adicionais:

Malong foi Chefe do Estado-Maior-General do EPLS de 23 de Abril de 2014 a Maio de 2017. Na sua antiga qualidade de Chefe
do Estado-Maior-General do EPLS, expandiu ou prolongou o conflito no Sudao do Sul através de violagdes do Acordo sobre a
Cessacao de Hostilidades e do Acordo sobre a Resolugdo do Conflito no Sudao do Sul (ARCSS) de 2015. No inicio de Agosto
de 2016, Malong tera alegadamente dirigido esforg¢os para assassinar o lider da oposi¢do do Suddo do Sul, Riek Machar. Deso-
bedecendo deliberadamente as ordens do Presidente Salva Kiir, Malong ordenou os ataques de 10 de Julho de 2016 com tanques,
helicépteros de combate e de infantaria contra a residéncia de Machar e contra a base «Jebel» do Movimento Popular de Liber-
tacdo do Sudao na Oposi¢ao (MPLS-O). A partir do quartel-general do EPLS, Malong supervisionou pessoalmente os esforcos
para interceptar Machar. No inicio de Agosto de 2016, Malong quis que o EPLS atacasse de imediato o presumivel paradeiro de
Machar e informou os comandantes do EPLS de que Machar nao deveria ser capturado vivo. Além disso, existem informagdes
que indicam que, no inicio de 2016, Malong deu ordens a unidades do EPLS para que impedissem o transporte de abastecimentos
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humanitarios para a outra margem do Rio Nilo, onde dezenas de milhares de civis enfrentavam condicdes de fome, alegando que
a ajuda alimentar seria desviada dos civis para as milicias. Como resultado dessas ordens, a travessia dos bens alimentares para a
outra margem do Nilo foi bloqueada durante pelo menos duas semanas.

Ao longo do seu mandato como Chefe do Estado-Maior-General do EPLS, Malong foi responsavel por graves abusos come-
tidos pelo EPLS e pelas forcas aliadas, nomeadamente ataques contra civis, deslocagdes forcadas, desaparecimentos forcados,
detengdes arbitrarias, tortura e violagdes. Sob a sua lideranca, o EPLS langou ataques contra a populacao civil, matando delibe-
radamente civis desarmados e em fuga. S6 na regido de Yei, a ONU documentou 114 assassinatos de civis perpetrados pelo EPLS
e forcas aliadas entre Julho de 2016 e Janeiro de 2017. O EPLS atacou intencionalmente escolas e hospitais. Em Abril de 2017,
Malong terd dado ordens ao EPLS para retirar todas as pessoas da regido em redor de Wau, incluindo os civis. Malong néo terd
desencorajado o assassinato de civis pelas tropas do EPLS e as pessoas suspeitas de esconder rebeldes foram consideradas alvos
legitimos.

Segundo um relatério da Comissao de Inquérito da Unido Africana sobre o Suddo do Sul, de 15 de Outubro de 2014, Malong
foi responsavel pela mobilizacdo em massa da milicia tribal Mathiang Anyoor Dinka que, segundo dados comprovados pelo
Mecanismo de Fiscalizagdo do Cessar-Fogo e dos Arranjos Transitérios de Seguranca (CTSAAM, na sigla em inglés), utiliza
criangas-soldados.

Enquanto Malong comandou o EPLS, as forcas governamentais impediram regularmente o acesso da Missao das Nagdes
Unidas no Sudao do Sul (UNMISS), da Comissdao Conjunta de Fiscaliza¢ao e Avaliagdo (JMEC) e do CTSAAM quando estes
tentaram investigar e documentar casos de abusos. Por exemplo, em 5 de Abril de 2017, uma patrulha conjunta da ONU e do
CTSAAM tentou aceder a Pajok mas foi repelida por soldados do EPLS.

ZE A EHRITBREERAE Gabinete do Chefe do Executivo, aos 23 de Novembro de
. .. 2018. — A Chefe do Gabinete, O Lam.
PMAEET

TR S CONSELHO EXECUTIVO

Extractos de despachos

iR iR
Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 3 de

HEETHRENR =/ TA=AFHA R Outubro de 2018:
Chio Heong Ieong — renovada a comissao de servigo, em regi-
TRIZEE26/201 15/ TTHOER (17 B T2 52 AU AH A% B8 ) me de acumulacio, pelo periodo de um ano, como assessor

o " R, ‘ -— . desta Secretaria, nos termos do artigo 11.° do Regulamento
B — AT B S DAFE AT B AR E R B M R & Administrativo n.° 26/2011 — Organizacdo e Funcionamen-

RF HB—/F Ao HHEEE— to da Secretaria do Conselho Executivo, a partir de 20 de
Dezembro de 2018.
HREEE26/2011 58 7 B 1 (17 FCer B 1 A Ak R e ) Ku Mei Leng — renovada a comissao de servigo, pelo periodo

de um ano, como assessora desta Secretaria, nos termos do
e — MR A oz EX = l\\im [=] JE x* ’ = . ’ .. . ’
B RIORLE SR AR E MR B artigo 11.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2011 —

—/\E+ AT HEER—F- Organizacdo e Funcionamento da Secretaria do Conselho
Executivo, a partir de 20 de Dezembro de 2018.
s ETEREEE R —/\F+AUEEHRHR Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 4 de
Outubro de 2018:

RIBEE26/2011 557 H0E# (T E M E 5 1Y #H 5% 5 SEME) Sam I Kai — renovada a comissio de servigo, em regime de

S A S P L 38 5 2 0 A R P 30 acumulagﬁo, pelo periodo de l}m an(z, como assessora desta
Secretaria, nos termos do artigo 11.° do Regulamento Ad-

Zf BF /o T HE R — - ministrativo n.° 26/2011 — Organizacido e Funcionamento
da Secretaria do Conselho Executivo, a partir de 20 de De-
zembro de 2018.

gk BEFEANZ—/ U —H/ABERR R :
Por despacho da signataria, de 8 de Novembro de 2018:
RIS R 4/201 758 E R ERITE14/200955 =45 =% Ng Sim Chao — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do

5 () T AU T A5 12/201 55 e A A T 4 o - DL feu contr?to admi1.1i.strati(\)/0 de PrO\’/im.ento com referéncia
a categoria de auxiliar, 4.° escaldo, indice 140, nesta Secre-

S A BRI R A AL 5 R P RIS 1977 BUT F & R 88 =16 taria, nos termos do artigo 13.°, n.°2, alinea 2), e 4, da Lei
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;o BRI S 2 1408 H2F /A —
IEUAN= sy

fskEHERBANE—/\F+—H AR :

TRIBARR 4201755 LS M HIE14/2009 55 L T =165
—3K () TE B TUROR 5512/201 55F B VUM EE A BLE
DAB EE T 2008 B0 58 B A AN B 25 R 9 A I 5 1 R L AR A 7B
FEHEREZGTC ERITHESRE B SRS #E
Bh470%5 5 - F—/\F+—H-TIYHE AR -

s EHEBANE A+ T AR R

TRIBARREE 4201755 LS M HIE 14200955 LR T =165
TER () TE - EBTUER B 5512/201 558 R S DU RO E - DANTEE
BB BUE T SE A BRI BB~ LR ITEE S
[F] 55 = 16K B B Ry BB VUSRS He flf T #2180 % - B ==&
—/\Ft—A+HERER-

fsEHBERBEANZ —/\F+—H T EEEHRrR

TR R 4/201 75 A FRE LI 55 14/2009 58 5 4 25T TU 65
—F () R F0 DU EE12/201 SHR AR UM — 301
HLIE » DA EE I 2B vk 52 B 1 AT R 2 A3 O R 2L A IR
HITTBUE F & TR 8 =030 B iR R 8 — IR R AR R i B - Fr
505585 AR $k A2 HREAE R -

—B— /U —A T CHR TR RS

WER

n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado com o
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 8 de Novembro de
2018.

Por despacho da signatéria, de 14 de Novembro de 2018:

Sin Ka I — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo progre-
dindo para técnico principal, 2.° escaldo, indice 470, nesta
Secretaria, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), e 4,
da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado
com o artigo 4.°, n.°2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 14 de
Novembro de 2018.

Por despacho da signatéria, de 15 de Novembro de 2018:

Chong Sao Cheng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento sem termo
com referéncia a categoria de operdrio qualificado, 4.° esca-
130, indice 180, nesta Secretaria, nos termos do artigo 13.°,
n.” 2, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 4/2017, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a
partir de 15 de Novembro de 2018.

Por despacho da signataria, de 27 de Novembro de 2018:

Sin Ka I — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo ascen-
dendo a técnico especialista, 1.° escalao, indice 505, nesta
Secretaria, nos termos do artigo 14.°, n.”® 1, alinea 2), e 2, da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.® 4/2017, conjugado com
o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir da data da pu-
blicacdo do presente extracto de despacho.

Secretaria do Conselho Executivo, aos 27 de Novembro de
2018. — A Secretdria-geral, O Lam.

I KT 43 &0 W Bh BF P9

i N

EEEREN_ZE )/ \F—HTEIR:

RIZEE12/201 558 A BB VUBR SR 3K DL 2 IRERTT AR
147200955 5 FE AT PUBRER —3K (Z) TH R R UAYAUE » DA RE
BT FIA SR B AR A i B A I (I s 1 = (R 28 =16k
X EAHE TR Sk A A R A3

FEEfTBUTAAHE
— IR R S - Fr R EE4508, -
NEIARATT T & E

RS R — IS — SRR 8 - Fr 3058

SERVICOS DE APOIO DA SEDE DO GOVERNO

Extracto de despacho

Por despachos da signataria, de 19 de Novembro de 2018:

O pessoal abaixo identificado — alterada, por averbamen-
to, a clausula 3." dos seus contratos para o exercicio de
funcdes nos SASG, nos termos do artigo 4.°, n.° 2, da Lei
n.° 12/2015, conjugado com o artigo 14.°, n.°* 1, alinea 2), e
2, da Lei n.° 14/2009, em vigor, a partir da data da publica-
¢do do presente extracto de despacho:

Contrato administrativo de provimento de longa duragdo

Mok Hoi Wai, ascende a técnico principal, 1.° escaldo, indice
450.

Contrato administrativo de provimento sem termo

Chio Hei Tim, ascende a adjunto-técnico de 1.* classe, 1.°
escaldo, indice 305;
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HEE R G &SRR T B & ¥
EELE305%, -

=Bt —H S BRI R E A
WA EE

Iong Wai Ha e Kan Sam I, ascendem a assistentes técnicos
administrativos especialistas, 1.° escaldo, indice 305.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 23 de Novembro de
2018. — A Chefe do Gabinete, O Lam.

KRBEBHBRISIRBRLZE

58 80/2018 SRAEEIMBE]IEIRALT

R A B ] R AT O QPR AT BB B AR i) BN+
TR IR T B BB » G AR IR AR B 85/2016 57 1T BUR B it /m B BRI 25
56/20105F T EURE #UR38 = 3 () TH RSB TURKAIRUE - FEH
AR -

— REFEFRERBREE ARESRERERELIRE
EBRETEERE HHE"E"ZF/\H+—H-

— AR E AR
—B\FE+—H A

EEABARR R
S — A TS BRI B R A

MAo=EE THEE)

GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.” 8§0/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 4) do n.° 3 e do n.° 4 do Despacho do Chefe do Exe-
cutivo n.° 56/2010, alterado pelo Despacho do Chefe do Exe-
cutivo n.° 85/2016, o Secretdrio para a Economia e Financas
manda:

1. E nomeado como membro da Comissdo para o Desen-
volvimento de Convengdes e Exposicdes em representacao
do Instituto de Promocdo do Comércio e do Investimento de
Macau, Jacinto Luiz, com mandato até 11 de Agosto de 2020,
em substituicdo de Irene Va Kuan Lau.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo.

22 de Novembro de 2018.

O Secretario para a Economia e Finangas, Leong Vai Tac.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Finangas, aos 23
de Novembro de 2018. — A Chefe do Gabinete, Teng Nga Kan.

RERIBDRMLE

28 187/2018 SERZEITIRIT

LA FRATOE QRPTRE BT BUE A ) B8+ IO Rl
THIBRHE - IRIZEE6/19995% 1T BUEN (BUR AR e B R AUAE A%
ek A EELEE VR ) B VUM R — 30 BB 111201498 T e 2 5 — 3K &8
2120128 % (A S T BRI ) 28 R AR +—
EREE— 3 BBVURR SR AN E - LSRR R I
EAMNRNTWER R EHAIR -

— EEIRLER RIS KRR - s A
YISk R R

(—) ~ AEHIEE FAE28213/20165% (R % B Rl R R FF Al 2 8¢

GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ 187/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 4.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999
(Organizagdo, competéncias e funcionamento dos servicos e
entidades publicas), do n.° 1 da Ordem Executiva n.° 111/2014,
do artigo 8.°, dos n.”* 1, 4 e 6 do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012
(Regime juridico da videovigildncia em espagos publicos) e
ouvido o parecer vinculativo do Gabinete para a Protecgdo de
Dados Pessoais, o Secretario para a Seguranca manda:

1. Considerando os pedidos e respectivos fundamentos da
renovacgdo do funcionamento de cdmaras de videovigilancia,
apresentados pelo Corpo de Policia de Seguranca Publica
(CPSP), autorizo:

1) A renovacdo da autorizagdo de funcionamento de 91 ca-
maras de videovigilancia, instaladas no Comissariado do Posto
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PRRFTE B HE SR B P B R IR AI24 15 BB BRI SR

i

TR LERRRAREHAMBR G ET R TR -

= AR R R AR - E BT FF ] S R e i R R B TR
W Ry ERZ B AR T AT RUR IR R & T AR ME R -

VY~ APRI A 2 H AR

A BAREANE L ERR -

—% Ut A=A
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B LA AR E -/ FET A A RERR R

RIER—IREIRT ((TBRE KRR AR 25165
Bk (2D B SRR UFC B/ URE 70 BB 50 2R
PR R R IR BB Tk I MUE » UE I E T AEZEERAR A
=@M H_F -/ F A THEEZE - AFE AT
Hik-

BRI AR _E -/ FE A= HAHUR

IRBIIT (FTBURE KA A EEA) B3 (—)
T B VR — 30 B0 BB BB IUREE—3 BB N0
PARBAT GRFIAIATERTAEA BB AT 55 - =HeIHE iR
FHEEERLFRFRRMAZE EEZERERE B/ F+
AR

RBHT (TRRERFARRAZEEA) BHHEE K
(=) B B/ RE—F0 B T30 BRI B HIUREEEse B
FeBAT CRFASATE TAEA BRI B8 =+ =BAE - T
BRFFEEARAZEREARMEBRB ZENERME B2F
—/\EFZH T HEER -

RBHT (TRRE KA ERA =@ B HRE—K
(T - BBV — 300 28 30 BB uRE 500 DURERTT
CQEFIAILATHRITIEA ERA) 5 =00 E - DUEIZE

EAXBEFEEEREREA BB =SB MEFigueira
Cordeiro, Maria de LurdesMEBERMAZHNITRG B2
TE - ET A T HEEE

Fronteiri¢co das Portas do Cerco e no Posto Fronteiri¢co do
Parque Industrial Transfronteirico Zhuhai-Macau do Servico
de Migracdo, cuja autorizagdo foi conferida pelo Despacho do
Secretdrio para a Seguranca n.° 213/2016;

2) A renovagdo da autorizacao de funcionamento de 24 ca-
maras de videovigilancia, instaladas no Comissariado n.° 2 do
Departamento Policial de Macau, cuja autorizacao foi conferi-
da pelo Despacho do Secretdrio para a Seguranga n.® 227/2016.

2. O CPSP ¢ a entidade responsével pela gestdo das cdmaras
referidas.

3. O prazo da autorizagdo de renovacdo é de dois anos,
contando-se o prazo desde o termo da autorizagdo anterior.
Podendo este ser renovdvel mediante comprovacdo da manu-
tencdo dos fundamentos invocados para a sua concessao.

4. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

5. Dé-se conhecimento do presente despacho ao CPSP.
22 de Novembro de 2018.

O Secretério para a Seguranca, Wong Sio Chak.

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 25 de Outubro de 2018:

Zhang Zhengchun — nomeada, em comissdo de servico,
assessora deste Gabinete, nos termos dos artigos 10.°, n.” 1,
alinea 2),2e4,18°n.1,2¢e4,¢19°n.°5, do Estatuto do
Gabinete do Chefe do Executivo e dos Secretarios, em vi-
gor, de 20 de Dezembro de 2018 a 19 de Dezembro de 2019.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranga, de 31 de Outubro de 2018:

Cheong Ioc Ieng — renovada a comissdo de servigo, pelo pe-
riodo de um ano, como chefe do Gabinete do Secretario
para a Seguranca, nos termos dos artigos 10.°, n.° 1, alinea
1),18°n.1,2¢e4,¢19° n.°° 1 e 6, do Estatuto do Gabinete
do Chefe do Executivo e dos Secretarios e 23.° do ETAPM,
vigentes, a partir de 20 de Dezembro de 2018.

Sio U Pui e Lei Ka I Madalena — renovadas as comissdes de
servigo, pelo periodo de um ano, como secretdrias pessoais
deste Gabinete, nos termos dos artigos 10.°% n.° 1, alinea 3),
18°,n.1,2e5,e 19° n.° 7, do Estatuto do Gabinete do
Chefe do Executivo e dos Secretarios, e 23.° do ETAPM,
vigentes, a partir de 20 de Dezembro de 2018.

Figueira Cordeiro, Maria de Lurdes e Lam Mei U Margarida,
intérpretes-tradutoras assessoras, 3.° escalao, do quadro do
pessoal da Policia Judicidria — nomeadas, em comissdo de
servico, pelo prazo de um ano, para exercerem fungdes nes-
te Gabinete, nos termos dos artigos 10.°, n.° 1, alinea 5), 18.°,
n.1e2,e19°n.°10, do Estatuto do Gabinete do Chefe do
Executivo e dos Secretdrios, e 23.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 20 de Dezembro de 2018.
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Leung Chi Hung, técnico superior de 1.* classe, 1.° escaldo, do
quadro do pessoal da Policia Judicidria — prorrogada a re-
quisic¢ao, pelo periodo de um ano, na mesma categoria e esca-
lao, neste Gabinete, nos termos dos artigos 10.°, n.° 1, alinea 6),
18°,n.1,2,5e7,¢19° n.° 10 e 11, do Estatuto do Gabinete
do Chefe do Executivo e dos Secretarios e 34.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 20 de Dezembro de 2018.

Nos termos dos artigos 10.°, n.° 1, alinea 2), 18°,n. 1,2 e 4, e
19.°,n.° 5, do Estatuto do Gabinete do Chefe do Executivo e
dos Secretarios, e 23.° do ETAPM, vigentes, sdo renovadas
as nomeagdes em comissdo de servigo, como assessores des-
te Gabinete, a:

Cheong Han, Adriano Marques Ho, Chang Cheong, Leong
Hou In, Leong Pui Ian e Lai Tong Sang, pelo periodo de um
ano, a partir de 20 de Dezembro de 2018;

Chao Tong Leong, de 20 de Dezembro de 2018 a 19 de Junho
de 2019.

Gabinete do Secretario para a Seguranca, aos 27 de Novem-
bro de 2018. — A Chefe do Gabinete, Cheong loc leng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 150/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.” 2 e 3 do artigo 52.° e do artigo 55.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 17/2018 (Regime de avaliagao da qualidade do en-
sino superior), o Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

1. E nomeada Ji Ping como membro do Grupo de Peritos
para a Avaliagao de Qualidade, pelo periodo de dois anos.

2. O membro referido no nimero anterior tem direito a uma
remuneracdo mensal correspondente ao indice 80 da tabela in-
diciaria da Administracao Publica.

3. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janei-
ro de 2019.

22 de Novembro de 2018.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 152/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 5.° e no artigo 7.°, ambos do Regula-
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mento Administrativo n.° 6/1999 (Organizagao, competéncias e
funcionamento dos servicos e entidades publicos), conjugados
comosn.” 1,2 e 5 da Ordem Executiva n.° 112/2014, o Secreta-
rio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no presidente do Instituto Politécnico de
Macau, Im Sio Kei, ou no seu substituto legal, todos os poderes
necessarios para representar a Regido Administrativa Especial
de Macau, como outorgante, no contrato das «Obras de remo-
delagdo do Novo Campus do Instituto Politécnico de Macau
na Taipa, no Edificio de Jubileu de Pérolas e no Edificio de
Investigacao e Desenvolvimento», a celebrar com a empresa
«Companhia de Construgdo Urbana J & T Limitadax.

22 de Novembro de 2018.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 153/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 5.° e no artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999 (Organizagdo, competéncias e
funcionamento dos servicos e entidades publicos), conjugados
com os n.”* 1,2 e 5 da Ordem Executiva n.° 112/2014, o Secretario
para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Song
Yonghua, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato a celebrar com a «Empresa de
Construgdo Guang Dong Nam Yue, Limitada», relativo as
obras de construcdo do sistema electromecanico principal para
laboratérios de investigacdo e da drea publica, localizados na
Faculdade de Ciéncias da Satide E12 da Universidade de Macau.

22 de Novembro de 2018.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.® 154/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 5.° e no artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999 (Organizacio, competéncias e
funcionamento dos servigos e entidades publicos), conjugados
com os n.”° 1,2 e 5 da Ordem Executiva n.° 112/2014, o Secreta-
rio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Song
Yonghua, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessa-
rios para representar a Regido Administrativa Especial de Ma-
cau, como outorgante, no contrato a celebrar com a empresa
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«Mega — Tecnologia Informadtica, Limitada», relativo ao for-
necimento e instalagdo de equipamentos utilizados na reforma
educacional e no processamento de big data complexo, para
laboratérios da Faculdade de Ciéncias e Tecnologia da Univer-
sidade de Macau — Lista de Aquisicdo I.

27 de Novembro de 2018.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 155/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 5.° e no artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999 (Organizagio, competéncias e
funcionamento dos servigos e entidades ptblicos), conjugados
com os n.°1, 2 e 5 da Ordem Executiva n.° 112/2014, o Secreta-
rio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Song
Yonghua, ou no seu substituto legal, todos os poderes neces-
sarios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau, como outorgante, no contrato a celebrar com a «Com-
panhia de Orientagdo Tecnoldgica (Macau), Limitada», relati-
vo ao fornecimento e instalagdo de equipamentos utilizados na
reforma educacional e no processamento de big data complexo,
para laboratérios da Faculdade de Ciéncias e Tecnologia da
Universidade de Macau — Lista de Aquisicao V.

27 de Novembro de 2018.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 27 de Novembro de 2018. — O Chefe do Gabinete, Ip Peng
Kin.
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COMISSARIADO DA AUDITORIA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Comissario da Auditoria,
de 29 de Novembro de 2018:

Chu Ho I — contratado em regime de contrato administrativo
de provimento sem termo, pelo periodo experimental de seis
meses, como técnico superior de 2. classe, 1.° escaldo, neste
Comissariado, nos termos dos artigos 25.° da Lei n.° 11/1999,
29.° do Regulamento Administrativo n.° 12/2007, 12.°, n.° 1,
da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,e 4°,n.* 1 e 3,
e 5.° n.°1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 5 de Dezembro de
2018.

Ng Chi Wai — contratado em regime de contrato administrativo
de provimento, pelo periodo experimental de seis meses,
como técnico superior de 2.7 classe, 1.° escalao, neste Comis-
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sariado, nos termos dos artigos 25.° da Lei n.° 11/1999, 29.°
do Regulamento Administrativo n.° 12/2007, 12.°, n.° 1, da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4°, n.® 1 e 3,
e 5., n°1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 5 de Dezembro de
2018.

Ao Mei Leng — contratada em regime de contrato admi-
nistrativo de provimento de longa duracao, pelo periodo
experimental de seis meses, como técnica superior de 2.%
classe, 1.° escaldo, neste Comissariado, nos termos dos
artigos 25.° da Lei n.° 11/1999, 29.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 12/2007, 12.°,n.° 1, da Lei n.° 14/2009, alterada pela
Lein®4/2017,e 4°,n.1e3,e5°%n°1,da Lein° 12/2015, a
partir de 5 de Dezembro de 2018.

Gabinete do Comissario da Auditoria, aos 30 de Novembro
de 2018. — A Chefe do Gabinete, Ho Wai Heng.
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SERVICOS DE ALFANDEGA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 13 de Novembro de 2018:

Mestre Chio Iek — renovada a comissao de servigo, pelo perio-
do de um ano, como assessor destes Servicos, nos termos dos
artigos 23.° n.° 2, alinea b), do ETAPM, vigente, conjugado
com o artigo 5.° do Regulamento Administrativo n.° 21/2001,
republicado pelo Regulamento Administrativo n.° 25/2008,
e sob a proposta do director-geral destes Servicos, a partir
de 20 de Dezembro de 2018.

Por despacho do subdirector-geral, de 20 de Novembro de
2018:

Vong Choi In — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de um ano, como auxiliar, n.° 170 070, 1.°
escaldo, indice 110, nestes Servigos, nos termos do artigo 6.°,
n°1, daLein’12/2015 — Regime do Contrato de Trabalho
nos Servicos Publicos, a partir de 7 de Dezembro de 2018.

Servigos de Alfandega, aos 29 de Novembro de 2018. — O
Subdirector-geral, Ng Kuok Heng.
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SERVICOS DE APOIO A ASSEMBLEIA LEGISLATIVA
Extractos de deliberacoes

Por deliberagdes da Ex.™ Mesa da Assembleia Legislativa,
de 21 de Novembro de 2018:

Sam Kit — renovada a comissdo de servico, pelo periodo de
um ano, como técnica agregada, nestes Servigos, nos termos
dos artigos 9.° ¢ 37.° da Lei n.° 11/2000, alterada pelas Leis
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n.% 14/2008, 1/2010 e 3/2015, a partir de 3 de Janeiro de 2019.

Ip Hou Ian, Leong Lai Peng, Lo Man Si e Si Tou Chi Kuan —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos
administrativos de provimento sem termo progredindo para
técnicas superiores assessoras, 2.° escaldo, nestes Servigos,
nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o
artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, alterada pela
Lei n.? 4/2017, a partir de 28 de Novembro de 2018.

Lai Carmen — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo ascen-
dendo a adjunta-técnica especialista, 1.° escalao, nos termos
do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo
14°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 4/2017, a partir da data da sua publicagdo no Boletim
Oficial da RAEM.

Servigos de Apoio a Assembleia Legislativa, aos 27 de
Novembro de 2018. — A Secretdria-geral, leong Soi U.

REEIRRRBRLE

i

sk AR E G RN F /A —H B

g/ AH T EHE12/201 558 B A B VU - 55— TaRE=
() TE R R VYRR TE - A 25 B = I P s A o i ) B
A R B RIATT I & R SO N B IR T B E - &
H-Z—/\Ft+—H B ER-

ZFE - EF A HRE R R AE

MAEFEE BREE

GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extracto de despacho

Por despacho do presidente do Tribunal de Ultima Ins-
tancia, de 27 de Novembro de 2018:

Ng Iok Man, motorista de ligeiros, 3.° escaldo, em regime de
contrato administrativo de provimento de longa duragéo,
deste Gabinete — alterado para contrato administrativo de
provimento sem termo, nos termos dos artigos 4.° e 24.°,
n.” 3, alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015, de 17 de Agosto, des-
de 19 de Novembro de 2018.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
29 de Novembro de 2018. — A Chefe do Gabinete, Chan Iok
Lin.
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GABINETE DO PROCURADOR

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™® Senhor Procurador, de 21 de Agos-
to de 2018:

Sou Hio Cheng, classificada em 6.° lugar no concurso de gestao
uniformizada externo, etapa de avaliacdo de competéncias
profissionais, a que se refere a lista classificativa final inserta



21144 TEFTEF T i 253 ——45 — 7 FEA49H] —2018 FE 12 H5 H

5268 /\ kb)) TR E - 72 —F — /G HAEE =11 (P no Boletim Oficial da RAEM n.° 23/2018, TI Série, de 6 de
e e 1 e . Junho — nomeada, em comissdo de servigo, técnica superior de
FERITT B ) 26 — A A ML — B BN 5 Z e T 2.7 classe, 1.° escalao, drea juridica, da carreira de técnico su-

ST R R 1 R B 4 e N AL Y\ S » H DS I perior do quadro do pessoal deste Ga.bl.nete,.nos termos do
artigo 6.°, n.° 6, do Regulamento Administrativo n.° 13/1999,

T RBAT AN ZE A B iR N = R i B S — g na redac¢do do Regulamento Administrativo n.® 38/2011,
conjugado com o artigo 22.°, n.° 8, alinea b), do ETAPM, vi-
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=2 B Declaracoes

. Para os devidos efeitos se declara que Sam Oi Weng, escriva
a2 B FH /N 7 =N ES
L R CRFTAIATECTEA BB 79T Ay do Ministério Publico auxiliar, 3.° escaldo, de nomeacao defini-

HE AN EE =B ER R ELES Sk BEEZ  tiva, deste Gabinete, cessou, automaticamente, as fungdes, neste

Gabi s d igo 45.° do ETAPM, irde 1
(BB — A ORI R G RERRy oo 0 termos do artigo 45" o 2 partir ce

de Novembro de 2018, data em que passou a exercer funcdes

B E R B2 HEE - BB AR A RS - como técnica de 2. classe, 1.° escaldo, de nomeagdo definitiva,
do quadro do pessoal do Instituto do Desporto.

YRR AN NG AT AR — B — SR B R & — Para os devidos efeitos se declara que Chan Hoi Ying
T H A A Bk B B R — T AR A A Becky, técnica de 1.* classe, 1.° escaldo, de nomeacdo proviso-

ria, cessou, a seu pedido, as funcdes, neste Gabinete, a partir
AT - de 20 de Novembro de 2018.
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GABINETE PARA A PROTECCAO DE DADOS PESSOAIS
Extracto de despacho

Por despacho do coordenador, substituto, de 29 de No-
vembro de 2018:

Lio Chi Chong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento ascendendo a téc-
nico superior assessor principal, 1.° escaldo, indice 660, neste
Gabinete, nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015, 14.°,
n.° 1, alinea 7), e 15.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.°4/2017, e 55.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 23/2017.

Gabinete para a Protec¢do de Dados Pessoais, aos 29 de No-
vembro de 2018. — O Coordenador do Gabinete, substituto,
lao Hin Chit.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despacho da directora destes Servigos, substituta, de
16 de Outubro de 2018:

Lei Hio Tong, classificada em 3.° lugar no concurso gestao
uniformizada externo, etapa de avaliacdo de competéncias
profissionais, a que se refere a lista classificativa final inserta
no Boletim Oficial da RAEM n° 36/2018, II Série, de 5 de
Setembro — nomeada, provisoriamente, pelo periodo de
dois anos, técnica superior de 2.* classe, 1.° escaldo, drea
juridica, do grupo de pessoal técnico superior do quadro do
pessoal destes Servicos, nos termos do artigo 37.°, n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 14/2016 (Recrutamento,
seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servicos publicos), conjugado com os artigos 20.% n.° 1,
alinea a), e 22.°, n.° 1, do ETAPM, vigente, indo ocupar o
lugar criado pelo Regulamento Administrativo n.° 26/2015 e
ainda nao provido.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 29 de Outubro de 2018:

Vong I Teng, técnica superior de 2.* classe, 2.° escaldo, destes
Servigos — alterado o contrato administrativo de provimen-
to para o contrato administrativo de provimento de longa
duragao, pelo periodo de trés anos, na mesma categoria e
escaldo, nos termos do artigo 6.°, n.°* 2, alinea /), e 3, da Lei
n.°12/2015, a partir de 22 de Outubro de 2018.

Por despacho da directora destes Servicos, substituta, de 8
de Novembro de 2018:

Kuok Mei Na, técnica principal, 1.° escaldo, provida em regime
de contrato administrativo de provimento do Centro de
Formagao Juridica e Judicidria — alterada a clausula 3. con-
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tratual para a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 470, nos
termos do artigo 13.%,n.* 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a
partir de 4 de Novembro de 2018.

Direccdo dos Servigos de Assuntos de Justica, aos 28 de
Novembro de 2018. — O Director dos Servigos, Liu Dexue.

SMmEBRB

A

EARBERRR=E—/EAf—HCHEHAHR

IRIZER14/20095F AR 6+ =8 —3k () T8 - 5512/2015
SRR BB PO AR B AR R = KR DA SR =8 Bl 1 »
SO, B R AL AR JR HE (I B I R IRV IT BUE & [R5
=0 BRB R E R SR E AR - #5653
o H-E /AN ER-

TRIBEE14/200950 B HFE T =HE—F (7)) H - 5512/2015
PRSI E=FAIHUE » DU A B i = =
A EE ~ SR e 7R R AT AN R ¥ AR O LA R A 17 B
MG FEZRC EREE =R R i & #rEEis545% - 5=
Z—/\F+—HAHRER-

HRIBEE14/2009 50 5 T =B —3 (T T8~ 5512/2015
SRR BB VYRR RN R =R E DU S I B MG R
TEAR R HE TS 1R B AR AT BUE F & R 28 =630 B 2R
—IEPE R R TR S F B R430%, B =& —/ U+ —HRH
AR

ZE A= TERE RERR
Rk B

DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO

Extractos de despachos

Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 7 de No-
vembro de 2018:

Ho Chi Kit, Ieong Man Pan e Mio Ieng Hou — alterada, por

averbamento, a clausula 3.* dos seus contratos administra-
tivos de provimento sem termo com referéncia a categoria
de técnico superior principal, 2.° escaldo, indice 565, drea de
informatica, nestes Servicos, nos termos do artigo 13.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°, n.>* 2
e 3,da Lein.” 12/2015, a partir de 4 de Novembro de 2018.

Chan Sou Cheng, Che I Man, Cheong Pui Kuan e Tam In T —

alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos
administrativos de provimento sem termo com referéncia
a categoria de técnico especialista, 3.° escaldo, indice 545,
nestes Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°,n.°2 e 3, da Lei
n.°12/2015, a partir de 6 de Novembro de 2018.

Hoi Wan Kam — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do

seu contrato administrativo de provimento sem termo com
referéncia a categoria de adjunto-técnico especialista, 3.° es-
caldo, indice 430, nestes Servigos, nos termos do artigo 13.°,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°,
n.” 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir de 6 de Novembro de
2018.

Direc¢do dos Servigos de Identificacdo, aos 30 de Novembro
de 2018. — A Directora dos Servicos, Ao leong U.
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IMPRENSA OFICIAL

Rectificacao

Tendo-se verificado uma inexactidao do extracto de despacho
publicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 46/2018, 11 Série,
de 14 de Novembro, procede-se a seguinte rectificacao:

RO T/t —H U EHE 730 GRFTR B
TR ) 58 Al AV R S AN R b - SRR R4 T

Onde se 1&: «Chan Ngai Tong... contratado por contrato
administrativo de provimento... como técnico superior de 2.
classe, 1.° escaldo...»
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deve ler-se: « Chan Ngai Tong... contratado por contrato ad-
ministrativo de provimento de longa duragdo... como técnico
superior de 2.7 classe, 1.° escaldo...».

Imprensa Oficial, aos 26 de Novembro de 2018. — O Admi-
nistrador, Tou Chi Man.
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CENTRO DE FORMACAO JURIDICA E JUDICIARIA

Extractos de despachos

Por despachos da Ex.™® Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 13 de Novembro de 2018:

Ip Sin Hang, Chao Wai Ip, Lei Chi Chio, Sun Cheng Man, Ieong
Pui Kei, Si Hei Man e Leong Mou Teng, classificados em
98.°, 1055, 120.°, 124.°, 130.°, 162.°, e 169.° lugares, respecti-
vamente, no concurso externo de ingresso a que se refere a
lista de classificagdo final publicada no Boletim Oficial da
RAEM n?’ 48/2017, 11 Série, de 29 de Novembro — admiti-
dos a frequéncia do 5.° curso de habilitacdo para ingresso
nas carreiras de oficial de justiga judicial e de oficial de
justica do Ministério Piublico, em regime de comissdo de
servico, pelo periodo de um ano, indice 240, podendo op-
tar pelo vencimento de origem, ao abrigo do artigo 14.° do
Regulamento Administrativo n.° 30/2004, a partir de 28 de
Novembro de 2018.

Lou Man I, Pun Sut Ieng Cecilia, Cheong Mei I, Lei Man Lei,
Vong Weng Han, Leong Ip Pang, Cheang Ka Man, Wong
Weng Kin, Wong Pui I, Kong Pui Hang, Wong Sio Wa,
Chong Lai Ha, Chao Nga Wai, Hong Lai Teng, Cheong Kin
Ip, Chu Ian I, Leong I Cheng, Chan Lai Tai, Ho Un Teng,
Ho Sin Fan, Lok Chi, Lei Man Fu, Lam Kio Hang, Cheong
Chi Chong, Cheang Kin Pang, Li Jiamin, Chin Wai Seng,
Chao Kai Fong, Cheong Man Wa, Lei Wai Man, Lei Mei
Lam, Tam Chi Ian, Fong Sao Chi, Ao Un Fai, Loi Kin Ian,
Leong Im Kio, Cheong Un Leng, Chan Ka Ming, Tou Ka
Tan, Wong Man Chon, Lam Kam, Hong Pou Cheng e Chan
Tok Man, classificados em 100.°, 101.°, 103.°, 104.°, 107.°, 108.°,
1092, 1102, 111.°, 113.2, 114.°, 115.2, 119.°,126.°, 129.°, 1332, 134.°,
136.2,137°,138.2,140.°, 141.°, 142.°, 143.°, 145.°, 146.°, 148.°, 149.°,
151.°,152.°,153°,154.2,155°,156.2, 157, 158.°, 159, 160.°, 161.°,
163.°, 168.°, 173.° e 175.° lugares, respectivamente, no concur-
so externo de ingresso a que se refere a lista de classificag@o
final publicada no Boletim Oficial da RAEM n.° 48/2017, 11
Série, de 29 de Novembro — admitidos a frequéncia do 5.°
curso de habilitacdo para ingresso nas carreiras de oficial de
justica judicial e de oficial de justica do Ministério Publico,
em regime de contrato administrativo de provimento, pelo
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periodo de um ano, indice 240, ao abrigo do artigo 14.° do
Regulamento Administrativo n.° 30/2004, conjugado com os
artigos 4.° e 5.° n.° 3, alinea /), da Lei n.° 12/2015, a partir de
28 de Novembro de 2018.

Centro de Formacao Juridica e Judicidria, aos 29 de Novem-
bro de 2018. — O Director do Centro, Manuel Marcelino Es-
covar Trigo.
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FUNDO DE PENSOES

Extractos de despachos

Fixagdo das taxas de reversdo

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistragao e Justica, de 23 de Novembro de 2018:

Pong Pou I, técnica do Gabinete de Protocolo, Rela¢des Pu-
blicas e Assuntos Externos, com o nimero de contribuinte
6122564, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia
em 1 de Novembro de 2018, nos termos do artigo 13.°, n.° 1,
da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversao a que tem
direito no ambito do Regime de Previdéncia, correspon-
dentes a 100% do saldo da «Conta das Contribui¢des Indi-
viduais» e 25% do saldo da «Conta das Contribui¢oes da
RAEMDp», por completar 8 anos de tempo de contribuicdo no
Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do
mesmo diploma.

Por despacho da vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracdo, de 28 de Setembro de 2018:

Ng Keng San, candidato classificado em 2.° lugar no concurso
de gestdo uniformizada externo, etapa de avaliagdo de com-
peténcias profissionais, a que se refere a lista classificativa
final inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 30/2018, 11
Série, de 25 de Julho — nomeado, provisoriamente, técnico su-
perior de 2.% classe, 1.° escaldo, drea de informaética, da car-
reira de técnico superior do quadro do pessoal deste Fundo,
nos termos do artigo 12.°, n.° 1, da Lei n.° 14/2009 (Regime
das carreiras dos trabalhadores dos servigos publicos),
alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado com o artigo 22.% n.° 1,
do ETAPM, vigente.

Por despacho da vice-presidente do Conselho de Admi-
nistragdo, de 23 de Outubro de 2018:

Leong Cheok Seng, candidato classificado em 5.° lugar no con-
curso de gestdo uniformizada externo, etapa de avaliacdo de
competéncias profissionais, a que se refere a lista classificativa
final inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 30/2018, 11
Série, de 25 de Julho — nomeado, provisoriamente, técnico
superior de 2.% classe, 1.° escaldo, drea de gestdao de empresas,
da carreira de técnico superior do quadro do pessoal deste
Fundo, nos termos do artigo 12.°, n.° 1, da Lei n.° 14/2009
(Regime das carreiras dos trabalhadores dos servigos publi-
cos), alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado com o artigo
22.°,n.°1,do ETAPM, vigente.
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Por despacho da presidente do Conselho de Administra-
¢do, substituta, de 23 de Novembro de 2018:

Wong Io Wa — renovado o contrato administrativo de provi-
mento de longa duracgdo, pelo periodo de trés anos, como
motorista de ligeiros, 10.° escaldao, neste Fundo, nos termos
dos artigos 4.° ¢ 6.°, n.° 4, da Lei n.° 12/2015 (Regime do
Contrato de Trabalho nos Servigos Ptblicos), a partir de 29
de Janeiro de 2019.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Lau Un Teng, técnica
superior assessora principal, 3.° escaldao, do quadro do pessoal
deste Fundo, dada por finda, a sua requisicdo, na Autoridade
Monetdria de Macau, regressando a este Fundo, em 4 de
Dezembro de 2018, e inicia uma nova requisi¢do, nos termos
do artigo 34.° do ETAPM, para exercer funcdes na Autoridade
Monetdria de Macau, pelo periodo de um ano, a partir de 5 de
Dezembro de 2018.

Fundo de Pensodes, aos 29 de Novembro de 2018. — A Presi-
dente do Conselho de Administragao, substituta, Ermelinda
M. C. Xavier.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS
Extractos de despachos

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 29 de
Agosto de 2018:

Io Man Meng — contratado por contrato administrativo de
provimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice 350, nestes Servigos,
nos termos dos artigos 4.° 5.°, n.° 1, e 6.° da Lei n.° 12/2015
«Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos Piblicos», a
partir de 29 de Agosto de 2018.

Kuan Cheng I — contratada por contrato administrativo de
provimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice 350, nestes Servigos,
nos termos dos artigos 4.° 5.°, n.° 1, e 6.° da Lei n.° 12/2015
«Regime do Contrato de Trabalho nos Servicos Piblicos», a
partir de 29 de Agosto de 2018.

Chu Kuok Hou Gordon — contratado por contrato administra-
tivo de provimento, pelo periodo experimental de seis me-
ses, como técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice 350, nestes
Servigos, nos termos dos artigos 4.°, 5.° n.° 1, e 6.° da Lei
n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Publicos», a partir de 29 de Agosto de 2018.

Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 31 de
Outubro de 2018:

Lam Chao Meng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento de longa du-
racdo com referéncia a categoria de técnico de 1. classe, 2.°
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escaldo, indice 420, nestes Servicos, nos termos dos artigos
13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4.° da
Lein.° 12/2015, a partir de 24 de Novembro de 2018.

Lai Wai Kuong — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo com
referéncia a categoria de operdrio qualificado, 5.° esca-
lao, indice 200, nestes Servicos, nos termos dos artigos
13.° da Lei n.° 14/20009, alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4.° da
Lein.°12/2015, a partir de 20 de Novembro de 2018.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento sem termo com referéncia as categorias, in-
dices e datas a cada um a seguir indicados, nos termos dos
artigos 13.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
e 4.°da Lei n.® 12/2015:

Madalena Tcheong, para intérprete-tradutora de 1.” classe, 2.°
escaldo, indice 510, a partir de 23 de Novembro de 2018;

Chung Mei Teng, para inspector especialista principal, 3.°
escaldo, indice 520, a partir de 11 de Novembro de 2018.

Por despacho do signatdrio, de 28 de Novembro de 2018:

Lam Chao Meng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento de longa du-
racdo com referéncia a categoria de técnico principal, 1.°
escaldo, indice 450, nestes Servigos, nos termos dos artigos
14.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4.° da
Lein.° 12/2015.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS LABORAIS

Extractos de despachos

Por despachos do signatdrio, de 24 e 25 de Outubro de
2018:

Cheong Peng Fong — rescindido, a seu pedido, o contrato
administrativo de provimento como inspector de 2.* classe,
estagidrio, nestes Servigos, a partir de 26 de Novembro de
2018.

Por despacho do signatario, de 9 de Novembro de 2018:

Chong U Fan — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo para téc-
nica principal, 2.° escaldo, indice 470, nestes Servicos, nos
termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, con-
jugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 9 de
Novembro de 2018.

Por despacho do signatario, de 12 de Novembro de 2018:

Salema Noronha Silverio Marques Ana Maria — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato administrativo
de provimento sem termo para adjunta-técnica principal, 2.°
escaldo, indice 365, nestes Servigos, nos termos do artigo
13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 10 de Novembro de
2018.

Por despacho do signatério, de 27 de Novembro de 2018:

Chong U Fan — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento sem termo para
técnica especialista, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos
do artigo 14.°, n.°* 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, alte-
rada pela Lei n.° 4/2017, conjugado com o artigo 4.° da Lei
n.°12/2015.

Direccado dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 27
de Novembro de 2018. — O Director dos Servicos, Wong Chi
Hong.
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DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS

Extractos de despachos

Por despachos do signatério, de 7 de Setembro de 2018:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento de longa duracao, pelo
periodo de trés anos, nesta Direc¢do de Servicos, nos ter-
mos dos artigos 4.°,n.2 e 3, e 6.°,n.°4, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 1 de Novembro de 2018:

Evelino José Machado de Mendong¢a Choi, Lei Man Lei,
Chan Kuok Keong e Lam Chi Weng, como assistentes técnicos
administrativos especialistas, 1.° escalao;

So Ka Kin, como assistente técnico administrativo principal,
1.° escalao.
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Por despacho do signatario, de 5 de Outubro de 2018:

Lei Man Fu — rescindido, a seu pedido, o contrato administra-
tivo de provimento como inspector de 2.% classe, estagidrio,
nesta Direc¢do de Servigos, a partir de 15 de Novembro de
2018.

Por despacho do signatdrio, de 8 de Outubro de 2018:

Ip Kin Wa — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, por mais dois anos, como motorista de pesados, 6.°
escaldo, nesta Direc¢do de Servigos, nos termos dos artigos
4°,n2e3,e6°n°1,daLein’12/2015, a partir de 20 de
Dezembro de 2018.

Por despachos do signatdrio, de 31 de Outubro de 2018:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento sem termo, nesta Direccdo de Servicos, nos
termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, con-
jugado com o artigo 4.°, n.** 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 31 de Outubro de 2018:

Hoi Song Song, progredindo para técnico superior assessor,
2.2 escalao, indice 625;

Miguel Luis Castilho, progredindo para técnico superior
principal, 2.° escal@o, indice 565;

Cheong Sok Ian e Hoi Sou Sam, progredindo para técnicos
principal, 2.° escaldo, indice 470;

Lam Weng Kin, progredindo para adjunto-técnico especia-
lista, 2.° escalao, indice 415.

Por despacho do signatario, de 28 de Novembro de 2018:

Mio Wa — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu con-
trato administrativo de provimento sem termo com referéncia
a categoria de assistente técnico administrativo especialista,
1.° escalao, indice 305, nesta Direcgdo de Servigos, nos ter-
mos do artigo 14.°, n.”* 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado com o artigo 4.°, n.° 2,
da Lein.° 12/2015, a partir da data da sua publicacao.

Direccao de Inspeccdo e Coordenacgdo de Jogos, aos 29 de
Novembro de 2018. — O Director, Paulo Martins Chan.
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GABINETE DE APOIO AO SECRETARIADO

PERMANENTE DO FORUM PARA A COOPERACAO

ECONOMICA E COMERCIAL ENTRE A CHINA E 0S
PAISES DE LINGUA PORTUGUESA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Economia e
Finangas, de 31 de Outubro de 2018:

Lei Kuan, adjunto-técnico especialista principal, 2.° escaldo,
do quadro do pessoal da Direcgdo dos Servicos de Financas
— renovada a sua requisicdo, pelo periodo de um ano, para
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desempenhar funcdes neste Gabinete, na mesma categoria
e escaldo, nos termos do artigo 34.° do ETAPM, vigente, a
partir de 2 de Dezembro de 2018.

Por despacho da signatéria, de 26 de Novembro de 2018:

Lee Sok Mei — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento para o exercicio
de fung¢des neste Gabinete, progredindo para técnica de 2.°
classe, 2.° escaldo, indice 370, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, ¢ 4.°
da Lein.” 12/2015, a partir de 23 de Novembro de 2018.

Por despacho da signatéria, de 27 de Novembro de 2018:

Lee Sok Mei — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento ascendendo a
técnica de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 400, para exercer
funcdes neste Gabinete, nos termos dos artigos 14.° da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015,
a partir da data da sua publicacao.

Gabinete de Apoio ao Secretariado Permanente do Férum
para a Cooperagdo Econémica e Comercial entre a China e os
Paises de Lingua Portuguesa, aos 28 de Novembro de 2018. —
A Coordenadora, Mok Iun Lei.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos
Por despacho da signatéria, de 8 de Outubro de 2018:

Chio Pat Tong — rescindido, a seu pedido, o contrato adminis-
trativo de provimento como técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo,
nestes Servigos, a partir de 22 de Novembro de 2018.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 19 de Novembro de 2018:

Chan Sai Kit — renovada a comissao de servico, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisdo de Infra-estruturas do
Departamento de Apoio Técnico destes Servigos, nos termos
dos artigos 5.° € 25.%, n.° 1, da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009, conjugados com os artigos
3.%,20.° e 21.° do Regulamento Administrativo n.° 9/2002,
por possuir experiéncia e capacidade profissional adequadas
para o exercicio das suas fung¢des, a partir de 16 de Dezem-
bro de 2018.

Kou Chan Wai — renovada a comissao de servico, pelo periodo de
um ano, como chefe da Divisdo de Comunicag¢des do De-
partamento de Apoio Técnico destes Servigos, nos termos
dos artigos 5.° ¢ 25.°% n.° 1, da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009, conjugados com os artigos
3.2, 20.° e 21.° do Regulamento Administrativo n.° 9/2002,
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por possuir experiéncia e capacidade profissional adequadas
para o exercicio das suas fungdes, a partir de 16 de Dezem-
bro de 2018.

Direcgao dos Servicos das Forcas de Seguranga de Macau,
aos 23 de Novembro de 2018. — A Directora dos Servigos, Kok
Fong Mei.
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CORPO DE POLIiCIA DE SEGURANCA PUBLICA

Extractos de despachos

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 130/SS/2018,
de 20 de Novembro de 2018:

Em Processo Disciplinar n.° 143/2018 do CPSP, instaurado
contra o arguido, o guarda de primeira n.” 149 961 Chong
Sio Lon. Os factos que originaram a auséncia ilegitima,
mostram-se definitivamente consolidados e provados, e
constituem infrac¢@o grave ao dever inscrito no artigo 13.°
n.° 2, alinea a), do EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, conjugado com os artigos
2382, n.° 2, alinea i), e 240.°, alinea c), do referido estatuto,
corresponde a pena de demissdo, san¢ao que lhe foi aplicada.

Nos termos do artigo 289.° n.° 6, do referido estatuto, pode
no prazo maximo de 60 dias apds a presente publicagdo, inter-
por recurso ou requerer a reabertura do processo.

Por Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 131/5S/2018,
de 20 de Novembro de 2018:

Em Processo Disciplinar n.° 123/2018 do CPSP, instaurado
contra o arguido, o guarda n.° 190 971 Chan Fong Wang. Os
factos que originaram a auséncia ilegitima, mostram-se de-
finitivamente consolidados e provados, e constituem infrac-
¢ao grave ao dever inscrito no artigo 13.°, n.° 2, alinea a), do
EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de
Dezembro, conjugado com os artigos 238.°, n.° 2, alinea i), e
240.°, alinea c), do referido estatuto, corresponde a pena de
demissdo, san¢do que lhe foi aplicada.

Nos termos do artigo 289.° n.° 6, do referido estatuto, pode
no prazo maximo de 60 dias apds a presente publicagdo, inter-
por recurso ou requerer a reabertura do processo.

Por Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 185/2018,
de 21 de Novembro de 2018:

Un Tak Ian, guarda n.° 236 131 — abatido ao efectivo do CPSP,
por ter sido nomeado bombeiro, 1.° escalao, do quadro do
Corpo de Bombeiros, a partir de 6 de Novembro de 2018.

Por despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 132/SS/2018, de
21 de Novembro de 2018, exarado no uso das competéncias
conferidas da Ordem Executiva n.° 111/2014 e pelo Anexo
G ao artigo 211.° do EMFSM, respeitante ao Processo Dis-
ciplinar n.” 071/2018, punido o guarda n.° 165 041, Fong Ka
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Seng, do CPSP, com a pena de demissao, nos termos do arti-
20 238.°,n.° 2, alinea f), e 240.°, alinea c), do citado estatuto,
a partir do dia 28 de Novembro de 2018.

Corpo de Policia de Seguranca Publica, aos 28 de Novembro
de 2018. — O Comandante, Leong Man Cheong, superinten-
dente-geral.
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POLICIA JUDICIARIA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguranga,
de 14 de Novembro de 2018:

Pedro Miguel Campos — renovada a comissao de servico, pelo
periodo de um ano, como chefe da Divisao de Investigacdo
e Combate ao Banditismo desta Policia, nos termos dos ar-
tigos 11.°, n.° 1, 12.°, alinea 8), e 20.° da Lei n.° 5/2006, ¢ 6.°,
n° 3, alinea 2), 8.°,24.°, n.* 1, alinea /), e 2,25°, n° 1, e 28.°,
n.° 2, do Regulamento Administrativo n.° 9/2006, alterado
pelo Regulamento Administrativo n.° 20/2010, conjugados
com os artigos 1.°,n.> 1 e 3,2.°,n. 1 e 3, alinea 2), 5.° e 34.°
da Lei n.° 15/2009, e 1., 8.°,9.° n.° 2, e 21.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, com referéncia ao artigo 23.,n.°7,
do ETAPM, vigente, por possuir competéncia profissional e
experiéncia adequadas para o exercicio das suas fungdes, a
partir de 15 de Dezembro de 2018.

Por despachos da directora, substituta, desta Policia, de
20 de Novembro de 2018:

Lao Iok Son, técnico superior de 1.7 classe, 2.° escaldao, de no-
meacgado definitiva, da Policia Judicidria — nomeado, defini-
tivamente, técnico superior principal, 1.° escaldo, indice 540,
da carreira de técnico superior do quadro do pessoal desta
Policia, nos termos dos artigos 14.°, n.** 1, alinea 2), e 2, da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, 5.° do Regulamento
Administrativo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento Ad-
ministrativo n.° 23/2017, e 19.°,20.°, n.° 1, alinea a), e 22.°,n.° 8,
alinea a), do ETAPM, vigente, conjugados com os artigos
11.°n°1, e 20.° da Lei n.° 5/2006, e 24.°, n.°* 1, alinea 3), e 2, e
25.%,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 9/2006, altera-
do pelo Regulamento Administrativo n.° 20/2010, a partir da
data da publicagado do presente extracto de despacho.

Leong Chong Kai e Tang Iok Peng, intérpretes-tradutores de 1.
classe, 2.° escaldo, de nomeacdo definitiva, da Policia Judi-
cidaria — nomeados, definitivamente, intérpretes-tradutores
principais, 1.° escaldo, indice 540, da carreira de intérprete-
-tradutor do quadro do pessoal desta Policia, nos termos dos
artigos 14°n.° 2, e 27° n° 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela
Lei n.° 4/2017, 5.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 23/2017, e
19.°,20.°, n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM,
vigente, conjugados com os artigos 11.°, n.° 1, e 20.° da
Lei n.° 5/2006, e 24°, n.* 1, alinea 5), e 2, e 25°, n.° 1, do
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Regulamento Administrativo n.° 9/2006, alterado pelo Re-
gulamento Administrativo n.° 20/2010, a partir da data da
publicacdo do presente extracto de despacho.

Policia Judiciaria, aos 29 de Novembro de 2018. — O Direc-
tor, Sit Chong Meng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS CORRECCIONAIS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 5 de Novembro de 2018:

Lam Un Ieng, médica geral, 3.° escaldo, em regime de contrato
administrativo de provimento de longa duracdo — alterado
o contrato para o contrato administrativo de provimento
sem termo, nos termos do artigo 24.°, n.”® 1, 3, alinea 2), ¢ 4,
da Lei n.° 12/2015, a partir de 2 de Outubro de 2018.

Chan Im Leng, Chen Chuwen e Cheong Sok Man, enfermeiras,
grau 1, 3. escaldo, em regime de contrato administrativo
de provimento de longa duragdo — alterados os contratos
para os contratos administrativos de provimento sem ter-
mo, nos termos do artigo 24.°, n.°* 1, 3, alinea 2), e 4, da Lei
n.° 12/2015, a partir de 2 de Outubro de 2018.

Por despachos do director da DSC, de 16 de Novembro de
2018:

Hao Wai Long — nomeado, definitivamente, adjunto-técnico
especialista principal, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-
-técnico do quadro do pessoal da DSC, nos termos dos arti-
gos 14°,n.” 1, alinea 1), 2, 3 e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada
pelas Leis n.° 12/2015 e n.° 4/2017, 5.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento Admi-
nistrativo n.° 23/2017, e 20.°, n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° 8, ali-
nea a), do ETAPM, vigente, ocupando as vagas da carreira
de dotagdo global criada pelo Mapa I constante do Anexo I
ao Regulamento Administrativo n.° 27/2015, a partir da data
da sua publicacdo no Boletim Oficial da RAEM.

Ernesto Leong da Silva Fazenda e Manuel Augusto Valente
— nomeados, definitivamente, assistentes técnicos adminis-
trativos especialistas principais, 1.° escaldo, da carreira de
assistente técnico administrativo do quadro do pessoal da
DSC, nos termos dos artigos 14.°, n.°* 1, alinea 1), 2,3 ¢ 4, da
Lei n.° 14/2009, alterada pelas Leis n.° 12/2015 e n.° 4/2017, 5.°
do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, alterado pelo
Regulamento Administrativo n.° 23/2017, e 20.°, n.° 1, alinea
a), e 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente, ocupando
as vagas da carreira de dotacgdo global criada pelo Mapa I
constante do Anexo I ao Regulamento Administrativo
n.° 27/2015, a partir da data da sua publicacdo no Boletim
Oficial da RAEM.
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Lei Kuok U, assistente técnico administrativo principal, 2.°
escaldo — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento sem termo com refe-
réncia a categoria de assistente técnico administrativo espe-
cialista, 1.° escalao, indice 305, nos termos dos artigos 14.°,
n.”* 1, alinea 2), 2, 3 e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pelas
Leis n.° 12/2015 e n.° 4/2017, 5.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 23/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir da data da
sua publicag¢do no Boletim Oficial da RAEM.

Por despacho do chefe do Departamento de Organizagao,
Informatica e Gestdao de Recursos, de 20 de Novembro
de 2018:

Cheang Tek Man, guarda, 1.° escaldo — autorizada a conver-
sdo da nomeacdo proviséria em definitiva, nos termos dos
artigos 20.°, n.° 1, alinea a), 22.°, n.1 e 3, ¢ 297°, n.* 3 ¢ 4,
do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 118.°, n.° 1,
alinea c), do CPA, com efeitos retroactivos reportados a
data de 26 de Novembro de 2016.

Direccdo dos Servigos Correccionais, aos 27 de Novembro
de 2018. — Pel’O Director dos Servicos, Loi Kam Wan, subdi-
rectora.
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SERVICOS DE SAUDE
Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servigos, de 3 de Setembro
de 2018:

Leong Weng Pan, técnico de diagndstico e terapéutica asses-
sor, 1.° escaldo, contratado por contrato administrativo de
provimento, destes Servigos — alterada, por averbamento,
a cldusula 3.* do contrato com referéncia a categoria de
técnico de diagndstico e terapéutica assessor, 2.° escaldo,
nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado
com os artigos 8.° da Lei n.° 7/2010 e 13.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, com efeitos
retroactivos a partir de 11 de Maio de 2018, ao abrigo
do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Por despachos do director dos Servicos, de 5 de Setembro
de 2018:

Lam Mei Fong, médico assistente, 1.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de médico assistente, 2.° escaldo,
nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado
com os artigos 17.° da Lei n.° 10/2010 e 13.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, com efei-
tos retroactivos a partir de 1 de Maio de 2018, ao abrigo
do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.
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Chan Shuk Tsz, Lei Lai San, Ngan Ka U e Lei Fong U,
enfermeiros, grau 1, 3.° escaldo, contratados por contratos
administrativos de provimento, destes Servigcos — alterada,
por averbamento, a cldusula 3.* dos contratos com refe-
réncia a categoria de enfermeiro, grau 1, 4.° escaldo, nos
termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015 e 12.°, n.° 2, da
Lei n.° 18/2009, a partir de 18 de Outubro de 2018.

Cheang Weng Si, enfermeiro, grau 1, 3.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento, destes Servigos
— alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato
com referéncia a categoria de enfermeiro, grau 1, 4.° esca-
120, nos termos dos artigos 4.°da Lei n.° 12/2015 e 12.°,n.° 2,
da Lei n.° 18/2009, a partir de 9 de Outubro de 2018.

Cheong Chi Wa, enfermeiro, grau 1, 3.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, destes Servicos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de enfermeiro, grau 1, 4.° escaldo,
nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015 e 12.°, n.° 2,
da Lei n.° 18/2009, a partir de 1 de Outubro de 2018.

Por despachos do director dos Servigos, de 7 de Setembro
de 2018:

Ao Chon Fong, Choi Ka Chon, Ma Pak Chi, Wong Soi Sam e
Choi Man San, técnicos superiores principais, 1.° escalao,
contratados por contratos administrativos de provimento,
destes Servigos — alterada, por averbamento, a cldusula
3.* dos contratos com referéncia a categoria de técnico
superior principal, 2.° escaldo, nos termos dos artigos 4.°
da Lei n.° 12/2015 e 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, a partir de 14 de Outubro de
2018.

Lo Ka Wa, adjunto-técnico especialista, 2.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento, destes Servigos
— alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de adjunto-técnico especialista, 3.°
escaldo, nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015 e 13.°,
n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
a partir de 27 de Outubro de 2018.

Lei Tak Hou, adjunto-técnico especialista, 2.° escaldo, contra-
tado por contrato administrativo de provimento, destes Ser-
vicos — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do contrato
com referéncia a categoria de adjunto-técnico especialista, 3.°
escaldo, nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015 e 13.°
n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, a
partir de 20 de Outubro de 2018.

Por despachos do director dos Servicos, de 10 de Setem-
bro de 2018:

Lam Kam Fat, operério qualificado, 7.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de operdrio qualificado, 8.° escaldo,
nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o
artigo 13.°, n.”® 2, alinea 4), e 3, da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lein.° 4/2017, a partir de 27 de Outubro de 2018.

Leong U Keong, Ao Ieong Fok, Sou U Ion e U Sai Kam,
operarios qualificados, 5.° escaldo, contratados por contra-
tos administrativos de provimento, destes Servigos — alte-
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rada, por averbamento, a cldusula 3.* dos contratos com
referéncia a categoria de operdrio qualificado, 6.° escaldo,
nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o
artigo 13.°, n.°° 2, alinea 3), e 3, da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lei n.° 4/2017, a partir de 19 de Outubro de 2018.

Chan Kueng Pio, operdrio qualificado, 5.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento, destes Servigos
— alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de operdrio qualificado, 6.° escaldo,
nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o
artigo 13.°, n.”® 2, alinea 3), e 3, da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lein.° 4/2017, a partir de 11 de Novembro de 2018.

Liu Kuai Weng, operério qualificado, 3.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento, destes Servigos
— alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de operdrio qualificado, 4.° escalo,
nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com o
artigo 13.°, n.° 2, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, alterada pela
Lein.° 4/2017, a partir de 5 de Outubro de 2018.

Por despachos do director dos Servicos, de 13 de Setem-
bro de 2018:

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — reno-
vados os contratos administrativos de provimento, pelo
periodo de trés anos, nos termos do artigo 6.°, n.° 4, da
Lein.° 12/2015:

Lau Ka Kui, como médico assistente, 3.° escaldo, a partir de
1 de Novembro de 2018;

Wong Ka Ian, como enfermeiro, grau 1, 3.° escaldo, a partir
de 1 de Novembro de 2018;

Leong Sio Teng, como técnico superior de satide de 1.* classe,
2.° escaldo, a partir de 1 de Novembro de 2018;

Kwok Ka Man, como adjunto-técnico de 1.% classe, 2.° esca-
130, a partir de 1 de Novembro de 2018;

Chiang Sio Leng, como médico geral, 5.° escaldo, a partir de
1 de Novembro de 2018;

Ng Mei Fong, como assistente técnico administrativo espe-
cialista, 2.° escaldo, a partir de 1 de Novembro de 2018.

Por despachos do director dos Servigos, de 27 de Setem-
bro de 2018:

Leong A Tai, assistente técnico administrativo de 2. classe, 1.°
escalao — renovado o contrato administrativo de provimento,
pelo periodo de dois anos, nos termos do artigo 6.° n.° 1, da
Lein.° 12/2015, a partir de 3 de Outubro de 2018.

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos —
renovados os contratos administrativos de provimento,
pelo periodo de um ano, nos termos do artigo 6.°, n.° 1,
da Lein.” 12/2015:

Si Wai Tat, Fong Ka Fai e Chan Si Wan, como internos do
internato complementar, a partir de 5 de Outubro de 2018;

Lo Sok Ian e Seng Kai Wang, como assistentes técnicos
administrativos de 2.7 classe, 1.° escaldo, a partir de 3 de Outu-
bro de 2018.
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Por despacho do director dos Servigos, de 28 de Setembro
de 2018:

Chao Weng Chi, técnico de diagnéstico e terapéutica de 2.*
classe, 2.° escalao, destes Servicos — renovado o contrato
administrativo de provimento, pelo periodo de um ano, nos
termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 5 de
Outubro de 2018.

Por despacho do subdirector dos Servicos, de 20 de No-
vembro de 2018:

Autorizada a transmissao da titularidade da farmacia chinesa
«U Heng», alvard n.° 180, com o local de funcionamento
na Rua do Canal Novo, n.”® 175-177, Edificio U Wa, Bloco
2, loja D, r/c, e coq-chai, Macau, a favor de Chan Ian Chin,
com residéncia na Avenida do Conselheiro Borja, Edificio
Cheng I, Bloco 1, 14.° andar F, Macau.

(Custo desta publicagio $ 408,00)

Por despacho do subdirector dos Servigos, de 21 de No-
vembro de 2018:

A pedido da farmécia «Vai Hong», alvarad n.° 30, com o local de
funcionamento na Rua de Ferndao Mendes Pinto, n.° 2-E, r/c, Ma-
cau, de acordo com o artigo 14.°, n.° 1, alinea b), do Decreto-
-Lei n.° 34/99/M, de 19 de Julho, declaro caducada a autori-
zacgdo concedida a farmadcia «Vai Hong», para o comércio de
estupefacientes e substancias psicotropicas, compreendidos
nas Tabelas I a I'V referidas no artigo 1.°, n.° 2, do Decreto-
-Lei n.° 34/99/M de 19 de Julho.

(Custo desta publicagdo $ 454,00)

Por despacho do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 21 de Novembro de 2018:

Lei Si Wan — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exerci-
cio privado da profissdo de técnico de meios auxiliares de
diagnéstico e terapéutica (andlises clinicas e satide puablica),
licenga n.° T-0489.

(Custo desta publicagio $ 340,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos, de 22 de
Novembro de 2018:

A pedido da farmdcia «Alpha (Loja Rua dos Mercadores)»,
alvara n.° 174, com local de funcionamento na Rua dos Mer-
cadores, n.° 45-A, «A», r/c com coc-chai, Macau, de acordo
com o disposto no artigo 14.° n.° 1, alinea b), do Decreto-Lei
n.° 34/99/M, de 19 de Julho, declaro caducada a autorizagao
concedida a farmdcia «Alpha (Loja Rua dos Mercadores)»,
para o comércio de estupefacientes e substancias psicotrépi-
cas, compreendidos nas Tabelas I a I'V referidas no artigo 1.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 34/99/M, de 19 de Julho.

(Custo desta publicagdo $ 488,00)

Conforme o pedido do portador da titularidade, a Drogaria
Kun Fong, Limitada, é cancelado o alvara n.° 265, da firma
de importacdo, exportacdo e venda por grosso de produtos
farmacéuticos «Kun Fong», com local de funcionamento
registado na Avenida de Venceslau de Morais, n.° 195, Edi-
ficio Industrial «<Nam Leng», 13.° andar F, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 408,00)
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Conforme o pedido do portador da titularidade, Tam Mei Kio,
¢é cancelado o alvard n.° 193, da farmacia «Casa», com local
de funcionamento registado na Estrada da Areia Preta, n.°9,
Nam Fong Garden (Bloco 1), «A», r/c com kok-chai, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 352,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 22 de Novembro de 2018:

Ng Sio Kun — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exerci-
cio privado da profissdo de enfermeiro, licenca n.® E-0849.

(Custo desta publicacdo $ 318,00)

Guo YuanQing — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo
12.° n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
autorizacgdo para o exercicio da profissao de médico, licenca
n.° M-2072.

(Custo desta publicacdo $ 363,00)

Wong Weng Ian — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o
exercicio privado da profissdo de técnico de meios auxiliares
de diagnostico e terapéutica (andlises clinicas e satde puibli-
ca), licenca n.° T-0593.

(Custo desta publicagdo $ 340,00)

Chan Kei Iao, Wong Mei e Wu ShaoYing — concedidas autori-
zagdes para o exercicio privado da profissao de enfermeiro,
licengas n.” E-2968, E-2969 e E-2970.

(Custo desta publicagdo $ 329,00)

Sou Wa Teng, Cheang Ka Ian, Fan Chi Chon, Ip Chi Wang,
Fong Pok I, Zhu Yi Zhun, Cheang Un Teng, Tou Iok Kuan,
Lam Weng Kei, Lou Sam I, Lao Wai Ian, Un Kuan Teng
e Ng Wai Hong — concedidas autorizacdes para o exerci-
cio privado da profissdo de médico, licencas n.°> M-2421,
M-2422, M-2423, M-2424, M-2425, M-2426, M-2427,
M-2428, M-2429, M-2430, M-2431, M-2432 ¢ M-2433.

(Custo desta publicagdo $ 431,00)

Autoriza-se que no alvard n.° AL-0390 do estabelecimento
com a designagdo em lingua chinesa, portuguesa e inglesa
de HgBE (WEFT) B&HEHH,, Centro Médico Mayo (Macau) e
Mayo (Macao) Medical Center, situado na Avenida Panora-
mica do Lago Nam Van, n.° 810, H20, Macau, a designagdo
seja alterada respectivamente para fE& (EFY) BEFEAUL,
Centro Médico Dern (Macau) e Dern (Macao) Medical
Center.

(Custo desta publicacdo $ 465,00)

Autoriza-se que ao alvard n.° AL-0430 do estabelecimento
com a designacdo em lingua chinesa e portuguesa de HHFfEE
(s e Centro Médico MY., respectivamente, situado na
Avenida da Praia Grande, n.° 599, Comercial Rodrigues C8,
Macau, seja acrescentada a designacao em lingua inglesa de
M.Y. Clinic.

(Custo desta publicagdo $ 386,00)
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Por despacho do subdirector dos Servicos, de 23 de
Novembro de 2018:

A pedido da farmécia «Luen Tai», alvara n.° 14, com local de fun-
cionamento na Estrada Marginal do Hipédromo n.° 32 r/c «A»,
Macau, de acordo com o disposto do artigo 14.°, n.° 1, alinea
b), do Decreto-Lei n.° 34/99/M, de 19 de Julho, declaro cadu-
cada a autorizagdo concedida a Farmacia «Luen Tai», para
o comércio de estupefacientes e substancias psicotropicas,
compreendidos nas Tabelas I a I'V referidas no artigo 1.°,n.°2,
do Decreto-Lei n.° 34/99/M, de 19 de Julho.

(Custo desta publicagdo $ 454,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG,
de 23 de Novembro de 2018:

Leong In Peng, Wu LiFang, Wong Hio Lam, Lei Ian I e Pang
Wan — canceladas, por ndo terem cumprido o artigo 13.°
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na
redac¢do do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, as
autorizagdes para o exercicio da profissdo de enfermeiro,
licengas n.”* E-1476, E-1543, E-1988, E-2296 e E-2354.

(Custo desta publicagdo $ 408,00)

Sit Man Cheng, So Cho Yu, Sou Weng, Lo Io Seng, Lei Un
Leng, Chan Man Lok, Chan Hoi Ian, Ngai Weng Chong e
Leung On Kei — concedidas autorizacdes para o exercicio
privado da profissdo de enfermeiro, licengas n.”* E-2971,
E-2972, E-2973, E-2974, E-2975, E-2976, E-2977, E-2978 e
E-2979.

(Custo desta publicagdo $ 408,00)

Por despachos do subdirector, substituto, dos Servicos
para os CSG, de 26 de Novembro de 2018:

Wong Weng Hong — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo
13.°,n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redaccido do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
autorizagdo para o exercicio da profissdo de mestre de medi-
cina tradicional chinesa, licenca n.® C-0385.

(Custo desta publicagdo $ 363,00)

Wong Mei Hong — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o
exercicio privado da profissdo de médico, licenga n.° M-2390.

(Custo desta publicagdo $ 318,00)

Lok Sin Ieng — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo 13.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a au-
torizacdo para o exercicio da profissao de terapeuta (terapia
ocupacional), licenca n.° T-0182.

(Custo desta publicagdo $ 363,00)

Wong Sin Wa — cancelada, por nado ter cumprido o artigo 13.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a au-
torizacdo para o exercicio da profissdo de técnico de meios
auxiliares de diagnostico e terapéutica (andlises clinicas e
saude publica), licenga n.° T-0475.

(Custo desta publicagdo $ 408,00)
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Centro Médico Mantec (Clinica para Funciondrios da MGM

Cotai) #XXHTEHMantec Medical Centre (MGM Cotai

Sou Iok Kei, Chio Hoi Lam, Lam Ka Kit, Ieong Mei Han, Ao
Cheng Man, Kuan Wai Peng, Lei Ka I, Li YingYin, Lei Kit
I, Wong Choi I, Chan Wai Hou, Li JiaHui, Ng Weng I, Chan
Hio Leng, Lei On Nei, Leong I Ian, Cheong Kuan Iok, Fong
Hio Cheng, Leong Wai Sin, lam Weng Chi, Wong Wai Teng,
Un Kit I, U Kai Si, Chen Wai Kun, Lai Pui Man e Chang
Sut Ieng — concedidas autorizacdes para o exercicio priva-
do da profissdo de enfermeiro, licengas n.”* E-2980, E-2981,
E-2982, E-2983, E-2984, E-2985, E-2986, E-2987, E-2988,
E-2989, E-2990, E-2991, E-2992, E-2993, E-2994, E-2995,
E-2996, E-2997, E-2998, E-2999, E-3000, E-3001, E-3002,
E-3003, E-3004 ¢ E-3014.

(Custo desta publicacdo $ 634,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 27 de Novembro de 2018:

Chan Soi Chu, Lei Wan Si, Cheong Sio Mui, Chan Pek Ieng,
Shi Zhen Ni Zhang, Mak Chi Kit, Lao Kei Ieng, Lam Hoi
Cheng, Lam Ka Mei, Wong U Mui, Tam Si U, Pun Sin Tong,
Shen ZhuoXuan, Sit Ka Fai e Chan Ka Man — concedi-
das autorizagdes para o exercicio privado da profissdo de
enfermeiro, licengas n.* E-3005, E-3006, E-3007, E-3008,
E-3009, E-3010, E-3011, E-3012, E-3013, E-3015, E-3016,
E-3017, E-3018, E-3019 ¢ E-3020.

(Custo desta publicagdo $ 454,00)

Tong Chi Wai — cancelada, por nédo ter cumprido o artigo 12.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a au-
torizagdo para o exercicio da profissdo de médico dentista,
licenga n.° D-0140.

(Custo desta publicacdo $ 363,00)

Mak Pak Lon e Sou Sok Leng — suspenso, a seus pedidos, por
dois anos, o exercicio privado da profissdo de médico, licen-
cas n.” M-1767 e M-2389.

(Custo desta publicacdo $ 329,00)

Cancelada, por ndo ter cumprido o artigo 12.°, n.° 2, do De-
creto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na redaccido do
Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a autorizagdo para
o exercicio do Centro Médico Chang Hong Hua Mei, alvard
n.° AL-0374.

(Custo desta publicacdo $ 363,00)

Concedido o alvard para o funcionamento do Centro Médico
Mantec (Clinica para Funciondrios da Wynn Palace), com
designagéio em lingua chinesa e inglesa de fEEE R (G
FIEEET.2F71) e Mantec Medical Centre (Wynn Palace
Employee Clinic), situado na Av. da Nave Desportiva, Ma-
cau, alvard n.° AL-0445, cuja titularidade pertence Medica-
re Medical Limitada, com sede na Av. Comercial de Macau,
n.”® 251A- 301, AIA Tower, 20.° andar, Macau.

(Custo desta publicacdo $ 465,00)

Concedido o alvard para o funcionamento do Centro Médico
Mantec (Clinica para Funcionarios da MGM Cotai), com
designagéo em lingua chinesa e inglesa de FEES L (32
ISk E T2F7) e Mantec Medical Centre (MGM
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Cotai Employee Clinic), situado na Av. da Nave Desporti-
va, Macau, alvard n.° AL-0446, cuja titularidade pertence
Medicare Medical Limitada, com sede na Av. Comercial de
Macau, n.” 251 A- 301, AIA Tower, 20.° andar, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 465,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG,
de 28 de Novembro de 2018:

Lam Yick Chuen — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo
12.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redaccido do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
autorizagdo para o exercicio da profissdo de médico, licenga
n.° M-2187.

(Custo desta publicagdo $ 363,00)

Yeung Chi Yung, Loi Pui Leng e Pun Mei Teng — concedidas
autorizagdes para o exercicio privado da profissdo de médi-
co, licengas n.” M-2434, M-2435, M-2436.

(Custo desta publicagdo $ 329,00)

Tam Wai Man — concedida autorizagdo para o exercicio priva-
do da profissdo de enfermeiro, licenca n.° E-3021.

(Custo desta publicagdo $ 306,00)

Concedido o alvard para o funcionamento do Centro Médico
Dentério Shape, situado na Avenida de Horta e Costa, n.° 2,
Chiu So6n, AAR/C, Macau, alvara n.° AL-0442, cuja titula-
ridade pertence a Sorriso Brilhante Companhia Limitada,
com sede na Calgada do Gamboa, n.° 3, Hou Yip, r/c, A,
Macau.

(Custo desta publicagdo $ 408,00)

Concedido o alvard para o funcionamento do Centro Médico
Mantec (Clinica para Funciondrios da MGM Macau), com de-
signagdo em lingua chinesa e inglesa de f{{E B[ (JHFHSE
Et§E T 2F7) e Mantec Medical Centre (MGM Macau Em-
ployee Clinic), situado na Avenida Dr. Sun Yat-Sen, n.” 995-A-
-1173, MGM Grand Macau AR/C, Macau, alvara n.° AL-0443,
cuja titularidade pertence a Medicare Medical Limitada, com
sede na Av. Comercial de Macau, n.”® 251A- 301, AIA Tower,
20.° andar, Macau.

(Custo desta publicacdo $ 510,00)

Concedido o alvard para o funcionamento do Centro Médico
Mantec (Clinica para Funciondrios da Wynn Macau), com
designagéo em lingua chinesa e inglesa de FUEE FFHLL (7
FIEFYE T 727 ) e Mantec Medical Centre (Wynn Macau
Employee Clinic), situado na Rua Cidade de Sintra, NAPE,
Wynn Macau, Macau, alvard n.° AL-0444, cuja titularidade
pertence a Medicare Medical Limitada, com sede na Av.
Comercial de Macau, n.” 251A-301, AIA Tower, 20.° andar,
Macau.

(Custo desta publicacdo $ 510,00)

Por despacho do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 29 de Novembro de 2018:

Concedido o alvard para o funcionamento do Centro Médico
Henry, com designagdo em lingua chinesa e inglesa de =l
B&#dury e Henry Medical Center, situado na Rua da Péro-
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la Oriental, n.° 179, r/c-E, Macau, alvard n.° AL-0447, cuja
titularidade pertence a Ngan Kong Wai, com residéncia na
Rua Nova da Areia Preta, n.*® 111-213, Edf. U Wa, Bloco 5,
12.° andar C, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 431,00)

Rectificacao

Por ter saido inexacta, por lapso deste Servicos, a versao por-
tuguesa do extracto de despacho publicado no Boletim Oficial
da RAEM n’° 48/2018, II Série, de 28 de Novembro, a pdginas
20 851, se rectifica:

Onde se lé: «...... Chan In Mei...... »
deve ler-se: «...... Chen YanMei...... ».

(Custo desta publicacdo $ 431,00)

Servigos de Satide, aos 29 de Novembro de 2018. — O Direc-
tor dos Servigos, Lei Chin lon.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

Extractos de despachos

Por despachos da chefe do Departamento de Gestao e
Administracdo Escolar destes Servigos, de 19 de Setembro
de 2018:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3. dos seus contratos administrativos
de provimento para as carreiras, escaloes, indices e datas a
cada um indicados, para exercerem funcdes nestes Servigos,
nos termos dos artigos 7.° ¢ dos mapas I e IV anexos a Lei
n.° 12/2010 «Regime das Carreiras dos Docentes e Auxilia-
res de Ensino das Escolas Oficiais do Ensino Nao Superior»
e 4.° da Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho
nos Servicos Publicos»:

Mui Sai Hong, para docente do ensino secunddrio de nivel 1,
9.2 escaldo, indice 680, a partir de 1 de Outubro de 2018;

Sun Man Man e Chu Ut Lam, para docentes do ensino se-
cunddrio de nivel 1, 8.° escaldo, indice 655, a partir de 7 de
Outubro de 2018 e 26 de Outubro de 2018, respectivamente;

Vilter Ismael Marques Ferreira, para docente do ensino
secundario de nivel 1, 5.° escaldo, indice 540, a partir de 5 de
Outubro de 2018;

Ho In In e Nuno Gabriel Teixeira Capela, para docentes dos
ensinos infantil e primério de nivel 1 (primério), 5.° escalao, in-
dice 525, a partir de 1 de Outubro de 2018 e 15 de Outubro de
2018, respectivamente;
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Lam Sok Noi, para docente dos ensinos infantil e primario
de nivel 1 (infantil), 10.° escaldo, indice 690, a partir de 25 de
Outubro de 2018;

Wu Sok Chong, para docente dos ensinos infantil e primario
de nivel 1 (infantil), 4.° escaldo, indice 505, a partir de 8 de
Outubro de 2018.

Por despachos da chefe do Departamento de Gestdo e
Administracdo Escolar destes Servigos, de 24 de Se-
tembro de 2018:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento para as carreiras, categorias, escaldes, indices e
datas a cada um indicados, para exercerem as fungdes nestes
Servigos, nos termos dos artigos 13.° e do mapa 2 do anexo
I da Lei n.° 14/2009 «Regime das Carreiras dos Trabalha-
dores dos Servigos Publicos», alterada pela Lei n.° 4/2017 e
4.°da Lein.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos
Servigos Ptblicos»:

Choi Cho Kio, para técnica de 2.* classe, 2.° escaldo, indice
370, a partir de 24 de Outubro de 2018;

Lei Kei Va, para auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, a partir de
12 de Outubro de 2018;

Lam Ut Mun, para auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, a partir
de 14 de Outubro de 2018;

Tao Iok Chan, para auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, a partir
de 17 de Outubro de 2018;

Wong Meng Ha, para auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, a par-
tir de 27 de Outubro de 2018;

Chao In Mei, Sun Oi Kio e Tam Iong Tak, para auxiliares, 8.°
escaldo, indice 200, a partir de 28 de Outubro de 2018.

Por despacho do signatdrio, de 5 de Outubro de 2018:

Lok Chi — cessa, a seu pedido, o contrato administrativo de
provimento, como auxiliar de ensino, 1.° escaldo, nestes Ser-
vicos, a partir de 28 de Novembro de 2018.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 10 de Outubro de 2018:

Ip Ieng Chon — contratado em regime de contrato administra-
tivo de provimento, pelo periodo de seis meses, como auxi-
liar, 1.° escaldo (servente), indice 110, nestes Servicos, nos
termos do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009 «Regime
das Carreiras dos Trabalhadores dos Servicos Ptblicos», al-
terada pela Lei n.° 4/2017, e dos artigos 4.°e 5% n.° 1, da Lei
n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Publicos», a partir de 12 de Novembro de 2018.

Por despachos da directora, substituta, destes Servigos, de
22 de Outubro de 2018:

Wong Ka Wai — dadas por findas, a seu pedido, as designacoes
dos cargos de directora do Centro de Actividades Educati-
vas da Taipa, bem como de técnica especialista, 1.° escaldo,
em regime de contrato administrativo de provimento sem
termo, nestes Servicos, a partir de 3 de Dezembro de 2018.
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Cheang Kit Tong — cessou, a seu pedido, o contrato adminis-
trativo de provimento de longa duracdo como técnico de 2.*
classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, a partir de 12 de Novem-
bro de 2018.

Por despacho do signatario, de 9 de Novembro de 2018:

Tong Ka Chon — cessa, a seu pedido, o contrato administrativo
de provimento como assistente técnico administrativo de 1.°
classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, a partir de 17 de Dezem-
bro de 2018.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 20 de Novembro de 2018:

O seguinte pessoal de contrato administrativo de provimento
de longa duragdo, destes Servicos — alterado para o regime
de contrato administrativo de provimento sem termo, nos
termos do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009 «Regime das
Carreiras dos Trabalhadores dos Servigos Publicos», alterada
pela Lei n.° 4/2017, e dos artigos 4.° ¢ 24.°, n.° 3, alinea 2), da
Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos Ser-
vicos Publicos»:

Fong Ioi Kei, como técnica de 2. classe, 1.° escaldo, indice
350, a partir de 28 de Outubro de 2018;

Hong Cheng Long e Ao Weng Fun, como assistentes técnicas
administrativas principais, 1.° escaldo, indice 265, a partir de 15
de Outubro de 2018 e 28 de Outubro de 2018, respectivamente;

Sun Peng Choi, como operario qualificado, 2.° escaldo, indice
160, a partir de 16 de Outubro de 2018.

O seguinte pessoal de contrato administrativo de provimento,
destes Servigos — alterado para o regime de contrato adminis-
trativo de provimento de longa duracéo, pelo periodo de trés
anos, nos termos do mapa VI anexo a Lei n.° 12/2010 «Regime
das Carreiras dos Docentes e Auxiliares de Ensino das
Escolas Oficiais do Ensino Nao Superior», e dos artigos 4.° e
6.°% n° 2, alinea 7), da Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato
de Trabalho nos Servigos Piblicos»:

Choi Fong I, Lok Chi e Mok Si Kei, como auxiliares de
ensino, 1.° escaldo, indice 260, a partir de 24 de Outubro de
2018.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Lei Chi Leong, moto-
rista de pesados, 7.° escaldo, em regime de contrato adminis-
trativo de provimento sem termo, nestes Servicos, cessou as
suas fung¢des, por ter atingido o limite maximo de idade para
o exercicio de funcdes publicas, nos termos do artigo 44.° do
ETAPM, vigente, a partir de 20 de Novembro de 2018.

Direccdo dos Servigos de Educagdo e Juventude, aos 28 de
Novembro de 2018. — O Director dos Servigos, Lou Pak
Sang.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despachos da signataria, de 21 de Novembro de 2018:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento ascendem as categorias a seguir indicadas, neste
Instituto, nos termos dos artigos 14.°, n.* 1, alinea 2), e 2, da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, 5.° do Regula-
mento Administrativo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento
Administrativo n.° 23/2017, e 4°,n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a par-
tir da data da publicagao do presente extracto de despacho:

Chan Fong, Cheong Pui Kei e Chio Ut Hong, para técnicas
superiores assessoras, 1.° escaldo, indice 600;

Ho Hong Pan, para técnico superior principal, 1.° escaldo,
indice 540;

Cheong Sou Man, Hong Weng Man, long Kun Kun, Lei Chi
Mei e Leong Weng Hou, para técnicos especialistas, 1.° escalao,
indice 505;

Ho Cheng Cheng, para técnica principal, 1.° escaldo, indice
450;

Lio Meng Fong e Nuno Alexandre Dias Rocha, para técni-
cos de 1.7 classe, 1.° escalao, indice 400;

Célia Maria de Souza, Cheong Kuai Chan, Lai Lei, Long
Tam Leng e Wong Weng Hong, para adjuntos-técnicos espe-
cialistas, 1.° escalao, indice 400;

Chang Lap Kan e Man Chi Wai, para adjuntos-técnicos prin-
cipais, 1.° escaldo, indice 350.

As trabalhadoras abaixo mencionados, deste Instituto — reno-
vados os contratos administrativos de provimento, nos ter-
mos dos artigos 4.° ¢ 6.° n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir das
datas a seguir indicadas:

Pang Weng, como técnica de 2.” classe, 1.° escaldo, pelo periodo
de dois anos, a partir de 1 de Dezembro de 2018;

Tai Un Fan, Lao In Fan e Ip Weng Kei, como assistentes
técnicas administrativas de 2.7 classe, 1.° escaldo, pelo periodo
de um ano, a partir de 28 de Novembro de 2018 para as duas
primeiras e 11 de Dezembro de 2018 para a tdltima.

Instituto Cultural, aos 29 de Novembro de 2018. — A Presi-
dente do Instituto, Mok Ian Ilan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 18 de Outubro de 2018:

Cheong Meng Ieong, classificado em 1.° lugar no concurso
de gestao uniformizada externo, etapa de avaliagdo de
competéncias profissionais, a que se refere a lista inserta
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no Boletim Oficial da RAEM n.° 29/2018, 11 Série, de 18
de Julho, para o preenchimento de técnico superior de 2.*
classe, 1.° escaldo, drea juridica, da carreira de técnico
superior do quadro do pessoal destes Servigos — nomeado,
em comissdo de servico, técnico superior de 2.* classe, 1.°
escaldo, do quadro do pessoal destes Servigos, nos termos
dos artigos 22.°, n.° 8, alinea b), e 23.°, n.° 12, do ETAPM,
vigente, 17.° ¢ 18.° da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras
dos trabalhadores dos servigos publicos), e do Regulamento
Administrativo n.° 14/2016 (Recrutamento, selec¢do e forma-
cdo para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servicos
publicos), indo ocupar a vaga constante do Regulamento
Administrativo n.° 18/2011, de 18 de Julho.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 23 de Outubro de 2018:

Ao Lai Cheng, classificada em 6.° lugar no concurso de gestao
uniformizada externo, etapa de avaliacdo de competéncias
profissionais, a que se refere a lista inserta no Boletim Ofi-
cial da RAEM n° 29/2018, II Série, de 18 de Julho, para o
preenchimento de técnico superior de 2.7 classe, 1.° escalao,
area de arquitectura, da carreira de técnico superior do
quadro do pessoal destes Servicos — nomeada, provisoria-
mente, técnica superior de 2.” classe, 1.° escaldo, do quadro
do pessoal destes Servicos, nos termos dos artigos 22.°, n.° 1,
do ETAPM, vigente, 17.° e 18.° da Lei n.° 14/2009 (Regime
das carreiras dos trabalhadores dos servicos publicos), e do
Regulamento Administrativo n.° 14/2016 (Recrutamento,
seleccdo e formacao para efeitos de acesso dos trabalhado-
res dos servigos publicos), indo ocupar a vaga constante do
Regulamento Administrativo n.® 18/2011, de 18 de Julho.

Kong Meng Si e Lai Meng Chi, classificados em 4.° e 5.° lugares
no concurso de gestdo uniformizada externo, etapa de ava-
liacdo de competéncias profissionais, a que se refere a lista
inserta no Boletim Oficial da RAEM n.* 29/2018, 11 Série, de
18 de Julho, para o preenchimento de técnico superior de 2.2
classe, 1.° escalao, area de arquitectura, da carreira de técnico
superior do quadro do pessoal da Direccdo dos Servicos de
Turismo — nomeados, em comissdo de servigo, técnicos
superiores de 2.* classe, 1.° escaldao, do quadro do pessoal
destes Servigos, nos termos dos artigos 22.°, n.° 8, alinea b), e
23.°,n° 12, do ETAPM, vigente, 17° ¢ 18.° da Lei n.° 14/2009
(Regime das carreiras dos trabalhadores dos servigos puibli-
cos), e do Regulamento Administrativo n.° 14/2016 (Recruta-
mento, seleccdo e formacao para efeitos de acesso dos traba-
lhadores dos servigos publicos), indo ocupar a vaga constante
do Regulamento Administrativo n.° 18/2011, de 18 de Julho.

Direccao dos Servigos de Turismo, aos 26 de Novembro de
2018. — A Directora dos Servigos, Maria Helena de Senna
Fernandes.
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TRZEGZA K

FUNDO DAS INDUSTRIAS CULTURAIS

Extracto de deliberacao

Por deliberagao do Conselho de Administracdo, na sessao
realizada em 11 de Outubro de 2018:

Lei Chi Keong — rescindido, a seu pedido, o contrato admi-

nistrativo de provimento como motorista de ligeiros, 2.°
escaldo, no Fundo das Inddstrias Culturais, a partir de 4 de
Dezembro de 2018.

Fundo das Industrias Culturais, aos 27 de Novembro de
2018. — O Membro do Conselho de Administracdo, Chu Miu
Lai.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS

E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despacho do signatdrio, de 4 de Outubro de 2018:

Lam Wai Meng — rescindido, a seu pedido, o contrato admi-

nistrativo de provimento como técnico de 1. classe, 1.° esca-
140, nestes Servicos, a partir de 26 de Novembro de 2018.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 1 de Novembro de 2018:

Loi Seong San — renovada a comissdo de servigo como chefe

da Divisdao de Geotecnia e Vias de Comunicagado destes Ser-
vigos, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.® 15/2009 e 8.° do
Regulamento Administrativo n.® 26/2009, por se manterem
os fundamentos que prevaleceram a respectiva nomeagao,
pelo periodo de 1 de Janeiro de 2019 a 15 de Margo de 2019.

Por despacho da chefe do Departamento Administra-
tivo e Financeiro destes Servicos, de 9 de Novembro de
2018:

Ho Sao Man — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu

contrato administrativo de provimento progredindo para
técnica superior principal, 2.° escaldo, nestes Servicos, nos
termos dos artigos 13.°,n.°° 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4°, n.** 2 e 3, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 8 de Novembro de 2018, mantendo-se as demais
condig¢des contratuais.

Por despachos do signatario, de 23 de Novembro de 2018:

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — al-

terada, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos
administrativos de provimento, nos termos dos artigos
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14.°, n.°* 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada pela
Lei n.° 4/2017, e 4°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, mantendo-se
as demais condi¢des contratuais:

Fok Wai Pio, Hoi Kun Kuan, Kuan Wa Long, Lam Chong
Man, Law Siu Ha, Lei Chan Un, Vong Kit Hang e Ho Sao
Man, para técnicos superiores assesores, 1.° escalo;

Chan Keng Sun e U Sio Pang, para técnicos superiores prin-
cipais, 1.° escalao;

Ho Oi Lin, para adjunta-técnica especialista, 1.° escaldo.

Direccao dos Servigos de Solos, Obras Ptblicas e Transpor-
tes, aos 29 de Novembro de 2018. — O Director dos Servigos,
Li Canfeng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Piblicas, de 10 de Setembro de 2018:

Wong Si Kin — contratado em regime de contrato administra-
tivo de provimento, pelo periodo experimental de seis me-
ses, como técnico superior de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 430,
nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 3.°,n°2,4°e5° n°1,da
Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos Ser-
vicos Publicos», conjugados com a Lei n.° 14/2009 «Regime
das carreiras dos trabalhadores dos servigos publicos», altera-
da pela Lei n.? 4/2017, a partir de 12 de Novembro de 2018.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Lo Chong Hou, cessou
automaticamente as funcdes de técnico superior assessor, 1.°
escaldo, em regime de contrato administrativo de provimento
sem termo, a partir de 27 de Novembro de 2018, por nomeagao,
em comissdo de servico, como chefe da Divisdo de Recolha de
Dados destes Servicos, nos termos do artigo 45.°do ETAPM.

— Para os devidos efeitos se declara que Wong Kin Him,
cessou automaticamente as fun¢des de técnico superior as-
sessor, 1.° escaldo, em regime de contrato administrativo de
provimento sem termo, a partir de 27 de Novembro de 2018,
por nomeacdo, em comissdo de servi¢o, como chefe da Divisdo
de Tratamento de Dados destes Servigos, nos termos do artigo
45°do ETAPM.

Direccao dos Servigos de Cartografia e Cadastro, aos 26 de
Novembro de 2018. — O Director dos Servicos, Cheong Sio
Kei.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
MARITIMOS E DE AGUA

Extractos de despachos

Por despacho da signatdria, de 24 de Outubro de 2018:

Lei Tak Lon — rescindido, a seu pedido, o contrato adminis-
trativo de provimento de longa durag@o como técnico de 1.
classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, a partir de 26 de Novem-
bro de 2018.

Por despacho da signatdria, de 16 de Novembro de 2018:

Kou Ut Cheng — autorizado a mudanga de categoria para
técnica de 1.° classe, 1.° escaldo, indice 400, em contrato ad-
ministrativo de provimento sem termo, nos termos do artigo
14.°, n.* 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada pela
Lei n.° 4/2017 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servigos publicos), a partir da data de publicagio deste des-
pacho no Boletim Oficial da RAEM.

Direc¢do dos Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua,
aos 28 de Novembro de 2018. — A Directora dos Servicos,
Wong Soi Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS E
TELECOMUNICACOES

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 22 de Outubro de 2018:

Wong Kam Seng — contratado em regime de contrato admi-
nistrativo de provimento, pelo periodo experimental de seis
meses, como adjunto-técnico de 2. classe, 1.° escaldo, indice
260, drea de informatica, nos termos do artigo 12.°, n.” 1 e
3, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.” 4/2017, conjugado
com os artigos 4.°,n. 1 e 3,e 5° n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 12 de Novembro de 2018.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 25 de Outubro de 2018:

Cheang Kit Tong — contratado em regime de contrato admi-
nistrativo de provimento de longa duragdo, pelo periodo
experimental de seis meses, como técnico superior de 2.?
classe, 1.° escaldo, indice 430, drea de engenharia de teleco-
municagdes, nos termos dos artigos 10.°, n.”* 1 e 3, e 12.°,
n.”* 1 e 3, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.® 4/2017,
conjugados com os artigos 4°, n.*1e3,e 5% n"1e4,da
Lein.°12/2015, a partir de 12 de Novembro de 2018.

Por despachos da directora dos Servigos, de 12 de Novem-
bro de 2018:

Anténio Augusto Gomes da Silva de Jesus — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* do seu contrato administrativo
de provimento para operdrio qualificado, 8.° escaldo, indice
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260, nestes Servicos, nos termos dos artigos 13.°, n.*® 2, ali-
nea 4), 3 e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
e4.°,n°2,daLein.®12/2015, a partir de 25 de Novembro de
2018.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento, para as categorias e indices a cada um in-
dicados, nestes Servigos, nos termos dos artigos 13.%, n.* 1,
alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
e4.°,n°2,daLein?12/2015:

Cheang Chi Ian e Wong San San, como técnicos superiores
assessores, 2.° escaldo, indice 625, a partir de 21 de Novembro
de 2018;

Chan Wai Yip, como técnico de 1.” classe, 2.° escaldo, drea de
informatica, indice 420, a partir de 24 de Novembro de 2018;

Ho Chi Weng e Fong Chi Hung, como adjuntos-técnicos es-
pecialistas, 2.° escaldo, indice 415, a partir de 15 de Novembro
de 2018;

Ho Peng Va, como técnico-adjunto de radiocomunicacdes
especialista, 3.° escaldo, indice 430, a partir de 19 de Novembro
de 2018;

Wong Iok Fong, como assistente técnica administrativa prin-
cipal, 2.° escaldo, indice 275, a partir de 24 de Novembro de
2018;

Tong I Mui, como assistente técnica administrativa de 1.°
classe, 2.° escaldo, indice 240, a partir de 24 de Novembro de
2018.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 20 de Novembro de 2018:

Van Mei Lin — renovada a comissao de servico, como subdirectora
destes Servicos, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009
e 8.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, por se
manterem os fundamentos que prevaleceram a respectiva
nomeagio, de 1 de Janeiro de 2019 a 31 de Maio de 2019.

Declaracoes

Loi Kin Ian, rescindido, a seu pedido, o contrato administra-
tivo de provimento de longa duragdo como assistente técnico
administrativo principal, 1.° escaldo, nestes Servicos, a partir
de 27 de Novembro de 2018.

— Lam Kam, cessa, automaticamente, o contrato admi-
nistrativo de provimento de longa durac@o das fungdes de as-
sistente técnico administrativo especialista, 1.° escaldo, nestes
Servigos, nos termos do artigo 45.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 28 de Novembro de 2018, data em que frequenta o
curso de habilitagao para ingresso nas carreiras de oficial de
justica judicial e de oficial de justica do Ministério Publico no
Centro de Formagao Juridica e Judiciaria.

Direccdo dos Servigos de Correios e Telecomunicacdes, aos
29 de Novembro de 2018. — A Directora dos Servicos, substi-
tuta, Rosa Leong, subdirectora.
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DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS

Declaracao

Cheong Chi Chong — cessou, a seu pedido, o contrato adminis-
trativo de provimento de longa duracdo como assistente técnico
administrativo de 1.* classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, a partir
de 28 de Novembro de 2018.

Direc¢do dos Servicos Meteoroldgicos e Geofisicos, aos 28
de Novembro de 2018. — O Director dos Servigos, substituto,
Tang Iu Man.
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INSTITUTO DE HABITACAO

Extracto de despacho

Por despachos do signatério, de 27 de Novembro de 2018:

Os trabalhadores abaixo mencionados, deste Instituto — al-
terada, por averbamento, a clausula 3.* dos seus contratos
administrativos de provimento, para o exercicio de funcdes
neste Instituto, nos termos dos artigos 14.°, n.** 1, alinea 2),
2 e 4,daLein’14/2009 (Regime das carreiras dos trabalha-
dores dos servicos publicos), alterada pela Lei n.° 4/2017, 5.°
do Regulamento Administrativo n.° 14/2016 (Recrutamento,
seleccdo e formacgdo para efeitos de acesso dos trabalhado-
res dos servigos publicos), alterado pelo Regulamento Ad-
ministrativo n.° 23/2017, e 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015 (Regi-
me do Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos), a partir
da data da publicacdo do presente extracto de despacho:

Wong In Leng, Fong Hak Meng e Cheang I Wa, para técni-
cos superiores assessores, 1.° escaldo, indice 600;

Wong Chi Weng, Leong Chok Kuan, Sou Hoi Ian, Wong Lai
Hang, Leong Man Hong, Ng Chi Tong, Chiang Chin Hang,
Wong Fong Iao, Lam Ieong Fong, Lai Ka Wai, Lao Kuan Oi,
Lei Kuong I, Fan Mei Chu, Tai Weng Long, Tam Veng Cheong,
Tang Chi Man e Ma Wai Seng, para adjuntos-técnicos especia-
listas, 1.° escalao, indice 400;

Tong Sin Teng, para adjunto-técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo,
indice 305;

Chio Lap Man, para fiscal técnico especialista, 1.° escaldo,
indice 350;

Cheong Pek In e Zhang Weng Man, para fiscais técnicos
principais, 1.° escaldo, indice 305;

Chao Un Teng, Lio Pui Wa e Lam Tak Wa, para assistentes
técnicos administrativos principais, 1.° escaldo, indice 265.

Instituto de Habitacdo, aos 27 de Novembro de 2018. — O
Presidente do Instituto, Arnaldo Santos.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE PROTECCAO AMBIENTAL
Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Piblicas, de 27 de Setembro de 2018:

Cheong Chong Hang, candidata classificada em 5.° lugar no
concurso de gestdo uniformizada externo, etapa de avalia-
¢ao de competéncias profissionais, a que se refere a lista
classificativa final inserta no Boletim Oficial da RAEM
n.° 33/2018, 1I Série, de 15 de Agosto — nomeada, proviso-
riamente, técnico superior de 2.7 classe, 1.° escaldo, drea de
engenharia civil, do quadro do pessoal destes Servigos, nos
termos do artigo 12.° n.° 1, da Lei n.° 14/2009, alterada pela
Lei n.° 4/2017, conjugado com o artigo 22.°% n.° 1, do ETAPM,
vigente, indo preencher os lugares criados pelo Regulamen-
to Administrativo n.° 14/2009 e substituidos pelo Mapa ane-
x0 a Ordem Executiva n.° 67/2010, e ainda ndo providos.

Direcgao dos Servigos de Proteccdo Ambiental, aos 26 de
Novembro de 2018. — O Director dos Servicos, Tam Vai Man.
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GABINETE PARA O DESENVOLVIMENTO
DO SECTOR ENERGETICO

Extracto de despacho

Por despacho do signatdrio, de 19 de Novembro de 2018:

Mak Hung Chan — alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
do seu contrato administrativo de provimento ascendendo a
técnico superior assessor, 1.° escaldo, indice 600, nos termos
dos artigos 14.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
5.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, alterado
pelo Regulamento Administrativo n.° 23/2017, ¢ 4.°,n.° 2, da
Lei n.° 12/2015, a partir da data de publicagdo deste despacho
no Boletim Oficial da RAEM.

Gabinete para o Desenvolvimento do Sector Energético, aos
23 de Novembro de 2018. — O Coordenador do Gabinete, Hoi
Chi Leong.

{'F—E Pégina seguinte.
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